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Postachequekonto szám :*

^1?!!zv^ze^e^em és gátépítés
- Reflexiók a budapesti „Machzike Hádász-^1^5*

magyar^rthődoxtó reprezentóns^inafsvüle9 ?t|hodoxia. várfokát nyaldosó árvíz vészé 
kezeiét, a mely a „Machzike Hadasz“ záiz- heinH 'í°,tának- Mindnyájunkban él a szent 
laja alatt akar harcolni a régi zsidó érté hevulet Jesajo próféta szavainak megvalósi-
kek megőrzéséért, a mait kincseinek a Jöoő nek fak J ”*?^ ^ .S 
szamara való átmentéséért, a vallásossá^ i i 9 ösvények megmüvelőjének fogsz
nak a zsidó let minden megnyilvánulási" " Xf , „^lnde,n >ó érzésű zsidónak 
bán való dö tő voltéért. SzépY és nemes ! ™ szeretettel es hűséggel kell csatlakozni 
munkát végzett már eddig is e téren a nvn v mar|kahoz. A ki hab zik, a ki fitymál a
gatmagyarországi Machzike Hadász. A Buda- bünl^i M?89'9 V? f a -SÓtszakitás"
pesten megalakított ilyennevü egyesület ui a lelknsmere kigyómarását, mint
erogyarapodást, vállvetett munkálkXL 7 , an az elefel áttekintő Kohelesz könv
közös célkitűzést, bajtársi munSvtko- itXZöm ™ ^ ki gátafrombll 
zast jelen a nagy és szent cél érdekében a k g^° meSmarja.*‘

A mikor az egyesület megalakításába? -Z UJ ,vezetőség nyílt szemmel objektív
fognak, az ország területének így részében I ^esseggel szemléli - remélhetőleg -
h!héVtSZJ C T ,Van' Százezrek aggódó és kütómbölik a9' • helyza,éL a mely sokban 
tohaszkodo lelkületét tükrözteti vissza ulombozik a regi zsidóság viszonyaitól Aszava: 'Ui na* ^ ''óradozfk es teied mS .fcX ell°lddésl jelent külön”
torkig er, szetterjesztett szárnyai betöltik az átéri8 e.k,el?en- Nem szabad elfelejtenünk
országot 'légy velünk, ó l-ten t“ Az árviz- fl ti melyérlelmü megjegyzését
katasztrófa megszűnte után a gátak mev ét ennldez|tt koheleszi szavakba. "Ki törte
erősítése, a rések betömése révén kell majd csábitól °i? D'"a’ Xakob le<mya, a kit el-
ujabb bajoktól megóvni parti lakókat t-m lfju ''™' mag mipa

Vallástörvényeink kiépitőinek mtnrlic, L , n.'K3' N'1-1 ™r nmen rraa Amíg
kit Va11 fc..JÖr,ekvése' h°sy a vallási életűn ő^lvtgyültX, kül !??sfhamidrosban üllek, 
két a külvilág árvizveszedelmének sodra n ö-i U VI agi^an’ — E megjegy-
e'len megvédje. A kíméletlen pénzhajszad a fsamJlvtf °ZI- “ orlbodox,ia nagy rétegéle 
rombolo élvezetvágy, a tagadásra kétüU té T ű n8' nem lehel kizárólag a bész- 
desre es léhaságra beállított életfelfogásba dl™z‘eíkrt k?rn?anyozr)i- A cé! régi fegyen.

aImILiPí0fetaka>t’ a gerinctelen behódolókaf, 
fakarlif'tnf SUkX békéllető szavakkal való
-lonkS, XkaL X2 'y _I'1J n~Ani nisnua cn-Sy xs
síkre \*7’ ”nem állottatok ki a ré-
háza s,éCm - IÖllP"é,ek fe‘. a gálát Izrael 
idején" mara’ ^ogy megállhasson háború

felélesztéséhez. —
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SE

jf n az

zök lpvfnntnQ°kkxl*e Uj Pr°Pa8anda eszkö- 
ok legfontosabbika az orthodox sajtó. A ki-

klh mlIhódN1 ke semmiféle sajtó, azt nem 
el meghódítani a kinek már nem kell orth

sajtó az elsodródott és elveszett a Machzike
Hadasz céljaira Akiket azonban az árviz
tói meg meg akarunk menteni, azok szá-
^rfhra®P,‘!suLnk gálái- A gátépítés müve az
tóVő neii° kiPP1,es.é.vel lesz csak tartós és a 
jovo nemzedékre kiható 1

a

uX.u1:l ú’elfn összegyűltek Budapesten 
bán kt Hadas.z megalakítására, tudaté- 

n vannak a helyzet komolyságának, az
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A lesivák problémái.
erre feleszmélnek, ott is hagyják a 
jestvát és miután a rideg kenyérharc 
folytán nincsenek abban a helyzet
ben, hogy időközönkint fejlesszék 
abbahagyott tanulmányaikat, napról- 
napra veszítik el tudásukat. —- 
-ptyN cör cr 'wryn ex —

Létesítsünk tehát oly intézményt, 
melynek zászlaja alá tömörüljenek 
az országban lévő orthodox keres
kedők, gyárosok, iparvállalatok tulaj
donosai és minden más szakmabeli 
jómódú férfiú. Vállalja mindegyik ma 
gára egy-egy kizárólagosan 20 éven 
felüli, tanulmányaiban valamelyes tö
kéletességgel bíró, jóviselkedésü bo- 
cher — kiről mindezen adatok való
diságát rabbija is bizonyítaná — 
saját szakmájára való kiképzését és 
a szakma elsajátításának időtartamára 
teljes ellátását. Szerény véleményem 
szerint a jesivából időközönkint ki
kerülő 20 éven felüli bocherokat min
denkor el lehetne helyezni ortho- 
doxiánk módos férfiai között. így 
aztán kettős célt szolgálna ezen in
tézmény. Először azt, hogy alkalmat 
nyújtanánk ezzel bocherjainknak,jhogy 
20 éves korukig nyugodtan, gond- 
és minden jövőre való gondolkodás
tól mentesen szentelhessék magukat 
a nnn-nak, továbbá pedig azt, hogy 
mint szakmával vagy kereskedelmi 
ismeretekkel biró férfiak, kiknél ez
úttal párosulna px pn ny min bátran 
léphetnék át az élet göröngyös me
zejét az I-tenben vetett bizalommal.

Blasz Hermann, (Győr).

Ez a jesiva igazi problémája.
Akik az apai üzletbe lépnek majd 

be, kiknek szüleit anyagiakkal ál
dotta meg az Ur, azok részére ki
sebb probléma az élet. Ám a prob
léma nem a gazdagok, hanem a 
többség, a „bné anijim" számára
kér megoldást.

A külföldi zsidóság, melynek na
gyobb a fogékonysága az élet prob
lémáival szemben, különböző kísér
leteket tett. Az Aguda műhelyeket 
rendezett be Bécsben, hol az erre 
hajlamot érzők délutánonkint vala
mely mesterségben nyertek szakszerű 
kiképzést. Példaképen említem meg 
a németországi iskolákat, hol keres
kedelmi tanfolyam működik a jesi- 
vák mellett.

Hogy a mi sajátos viszonyaink kö
zött melyik s miképen felelne meg — 
ez a megoldásba váró probléma!

L. Győr.

A jesivák problémájának megvi
tatása hétröl-hétre újabb gondola
tokat vet fel, újabb hajtásokat fa
kaszt. Jelen számunkban közölt 
cikkeink a jesivából kikerülő ifjúság 
elhelyezkedési lehetőségével foglal
koznak. A kérdés aktualitását, külö
nösen a mai nyomasztó gazdasági 
viszonyok közepette, bajosan lehet 
tagadni. Lapunk irányának és cél
jának megfelelően, természetesen 
ügyelni fogunk arra, hogy a hozzá
szólások a régi jesiva jövőjét ne 
veszélyeztessék és a kereteken túl 
ne nőjjenek. Szent meggyőződésünk, 
hogy közzétett cikkeinkből — melye
ket a tiszta QiDtp db* diktál — az 
orthodox közösségre csak áldás 
fakadhat. (Szerk.)

Sok érdemes és érdekes hozzászó
lás tartja felszínen a jesivák prob
lémáit. Mintha azonban a probléma 
alapját kikerülni igyekeznének.

Fontos bizonyára a tanrendszer 
megállapítása, fontos vájjon rabbi, 
avagy rosjesiva vezesse-e a tan
folyamot, fontos a tanrend magái la- 
pitása s a tanitás helye (falu, avagy 
város), legfontosabb azonban, mi 
lesz a jesivákba özönlő ifjúsággal?

A gyermek nem törődik jövőjével, 
nem is szabad evvel törődnie, de a 
már serdülő ifjú előtt felvetődnek a 
lét problémái s felvetődik az életbe
vágóan fontos kérdés: mi lesz ve
lem, hol és miként keresem meg a 
kenyeremet ?

A régi idők jesiva ifja előtt nem 
volt ez probléma. Az ifjú tanult, mig 
megházasodott s apja, vagy apósa 
segítségével üzletet nyitott. A tál műd 
foliánsaiba merült ifjú előtt nem fe- 
ketéllett a jövő bizonytalansága. A 
jesiva egy teljes nevelő rendszer 
végső fokát képezte, igazi „éc chajim" 
volt, bevezette őket az életbe. Meg 
volt a harmónia iskola és élet 
között.

Mig azonban a jesiva ugyanaz 
maradt — az élet megváltozott. Rit
kaság és kivétel számba megy a
régi időkben dívott általános benő- 
sülés, az élet fokozódó igényeket 
támaszt, a gazdasági élet harcára 
készülni kell.

A jesivák problémái rovatában 
eddig sok mindenről szó esett, így 
többek között a tananyag módosítá
sáról is, amelyhez csak annyi hozzá 
fűzni valóm van, hogy ezt csak az 
arra hivatott x"trbtí> imn 'bm nagyjaink 
döntésére bizhatjuk. Egy sokkal fon
tosabb és különösen egy a mai 
időben aktuálissá vált ügyet aka
rok én ezzel felszínre hozni és arra 
közéleti férfiaink figyelmét felhívni. 
Lássék bár javaslatom különösnek 
is, újnak is, mégis megpendítem a 
húrt, mert több, orthodoxiánkban 
közszereplő férfi ilyetén való véle
ménynyilvánítása inspirált engem, 
hogy ahhoz ezúton hozzászóljak. 
Javaslatom támaszául mindenekelőtt 
annak inditóokát ismertetem.

SKREK szalámit kérjen minden 
orthodox élelmiszerüzletben.

Meggyőződésből tudom, hogy a 
jesivákban tanuló bocherjaink — értve 
ezalatt a középosztályuakat — a mai 
életlehetőségek káoszában és a mai 
kor jövőre gondolkozása folytán 17- 
18 esztendejük betöltése után, a jövő 
létfentartás eshetőségein kezdenek 
gondolkozni. Ez természetesen az 
eddigi nyugodt és gondmentes élet 
közepette elért előrehaladásuk töké- 

Meg kell teremteni az átmenetet létesítésének meggátlásával egyenlő, 
az iskolából az életbe.

A Kszáv Szófer valamelyik nagyon tu
datlan bócherjének ezt irta bizonyítvá
nyába : „vedajme hü 1‘máláché hásorész", 
hogy hasonlít ő a szolgálattevő angyalok
hoz. — Rebbe, — kérdezte a ros jesiva
— hogy is adhatott ennek a tudatlannak 
ilyen bizonyítványt? — Megmagyarázom,
— felelte a nagy rabbi, 
mondjuk : K'vajdaj mólé ajloni . . . m'sor- 
szov sajálim ze loze, ájé m'kajrn k'vajdaj ? 
Az angyalok tehát nem tudják, hol van az 
i-ten dicsőségének székhelye . . . nos, ez 
a boclier sem tudja, hol lakik az 1-ten.

Tehát „dajme hu 1‘máláché hásórész “.

Kediiseban

“iccnS 3np xirs:i Sokan midőn

A budapesti Machziké Hádász egyesület
alakuló közgyűlése.

A mint a múlt számunkba • meg
írtuk a zsidó vallási élet fellendíté
sét szolgáló budapesti Machziké 
Hádász egyesület a melynek területe 
Pest, Szolnok, Nógrád, Hont, Ko
márom, Tolna, Somogy, Veszprém, 
Békés, Bihar vármegyékre terjed, 
keddre, december 29-ére tűzte ki
alakuló közgyűlését.

Az orthodox hitközség bész ha- 
midrosát sziniiltig megtöltötte az 
érdeklődő közönség jóval a kitűzött 
óra előtt. Egymásután jöttek a 
gyár orthodox rabbikar tekintélyei, 
a kiket a közönség a Tórának járó 
tisztelet érzésével üdvözölt.

A jelenlevők közül ott láttuk, Baum 
vörösvári. Dr. Dohány halasi, Goitein 
högyészi, Orosz József budai, Grosz 
Manó sarkadi, Herskovits pesti, 
Jungreisz J. nógrád-berceli, Lörincz 
nagyoroszi, Pressburger bony
hádi, Silbersiein Józsua és Sil- 
berstein Dávid váci, Steif pesti, 
Sussmann pesti, Ungár nagytétényi, 
Welcz tinnyei főrabbikat és rabbikat.

zsidó tömegeknek a szent ügyért való 
lelkesedését. Bejelenti, hogy Reich 
Koppéi bpesti főrabbi, kir. tanácsos, 
gyengélkedésére való hivatkozással 
kimentette magát Általa küldi a 
patriarcha korban levő ősz főrabbi

magyar orth. zsidóság vezéralak
jait látja az élén, ennélfogva vezető 
szerepet tulajdonit annak. Lelkesítő 
beszéde nagy hatást tett a jelenlé
vőkre.

A vidéki hitközségek nevében
Silberstein Dávid váci rabbi üdvö
zölte a gyűlést, lelkesítve őket a szent 
mu lkára.

meleg üdvözletét és a jó I-ten áldá
sát kívánja az egyesület működésére. 
Többek között ismertette a „Machziké 
Hádász" egyesület célját. Az egye* 

programmja a vallásos élet 
előmozdítása. Ügyelni a rmiroi pS'sn 
és az ipari munkával előállított kóser 
cikkek ritualitására, A vidéki kicsiny 
teherbírásra képtelen hitközségekben 
Tál muci Tórák felállítása. Szükséges 
tőrvényismertető könyvek kiadása. 
Továbbá a szombattartó munkake-

Kahán-Frankl Samu, az előkészítő 
bizottság előadója, ismertette az alap
szabályokat, amelyeket a gyűlés némi 
módosításokkal egyhangúlag elfo
gadott.

Az egyesület munkakörének meg
állapításánál magas nívójú vita fej
lődött ki, amelyen résztvettek: óbu
dai Freudiger Ábrahám bpesti hitk. 
elnök, Dr. Dohány József kiskun
halasi főrabbi, Koréin Dezső, Silber
stein Dávid váci rabbi, Steif Jonatán 
pesti rabbi, Grosz Manó sarkadi fő
rabbi, Schlesinger Adolf és óbudai 
Freudiger Károly.

Miután a tagsági dijat hat 
pengőben állapították meg, rátértek 
a vezetőség megválasztására. Meg
választattak egyhangúlag: Reich Kop
péi budapesti iőrabbi (elnök), Sus- 
mann Viktor pesti rabbi (ügyvezető 
alelnök), óbudai Freudiger Lipót 
Budapest és Ausch Ignacz, Bonyhád 
(ügyvezető társelnökök), Steif Jona
tán pesti rabbi, óbudai Freudiger 
Ábrahám, FrankLKahán Samu Buda
pest, Silberstein D. L. váczi rabbi, 
Ungár S. Paks, Rauchwergcr Salgó
tarján (elöljáróság! tagok);
Klein Márkusz Budapest, (pénztár
nok), Weisz Mór, Budapest és Fisclr 
mann P. Jászkarajenő, (ellenörök), 
Dr, Dcutsch Adolf iskolaigazgató, 
Budapest, (tiszteletbeli főtitkár). Vá
lasztmányi tagok lettek Budapestről: 
Bohrer Feivel, Deutsch Géza, Du- 
schinszki M. Ehrenfeld S., Fischer 
A., Franki Adolf, óbudai Freudiger 
Károly., dr, Friedmann Izidor, Grosz- 
berg Lipót, Grünwald Gusztáv, Hart- 
stein Lajos, Knöpfler N., Koréin 
Dezső, Löffler Henrik, Pfeffer M., 
Reitmann Manó, Róth Henrik, Schle-

sület

ma

resők díjtalan elhelyezése.
77 Btí>3 N3H 7113 „Áldva legyen, 

aki a Mindenható nevében csatlakozik 
hozzánk." Nehéz feladatra vállakoz, 
tünk — úgymond — de szent ami 
ügyünk. Nem uj munkát kezdünk. 
A „Machziké Hádász" már a háború 
megkezdése előtt működött. Sajnos, 
a pusztító háború és még pusztitóbb 

Silberstein Józsua váci főrabbi szel- következményei az egyesületet is 
lemdus beszéddel nyitotta meg a megbénították működésében, 
gyűlést. Jákob atyai intelemmel fór- a szent ügy újból lelkesedést plán, 
dúlt — úgymond — gyermekeihez tál a szunnyadó leikekekbe és uj 
Wötsn inpn „gyűljetek egybe Jákob munkára szólít bennünket. Adja a 
gyermekei és halljátok Izrael apá- Mindenható, hogy működésünk sike
toknak tanítását." A gyülekezet al
kalmas a szunnyadó lelkek felébresz
tésére. Igazán lelkesedni csak a 
tömeg tud. Következésképen 
szent ügy gyülekezetének lelkesedése 
a gyülekezet állandósága által válik 
tartóssá. Ezért folytatom Jákob ős
atyánk szavaival icdxi „állandósuljon 
gyülekezetetek" és megmondom nek
tek DV2\i nnntw „hogy a későbbi 
nemzedékre hatólag is nagyot vittetek 
véghez “ Szent a mi ügyünk, szent 
a In* célunk, a jó I-ten végtelen ál
dása kisérje munkánkat. —

E nagy lelkesedéssel fogadott beszéd 
után az elnöklő Sussmann Viktor

Ám

rés legyen a zsidó vallási élet meg
erősítése terén. —

Ezután Franki Adolf, az orth. köz
ponti iroda nagytekintélyű elnöke, 
üdvözölte melegen az újjáéledt egye
sületet, Majd óbudai Freudiger Áb
rahám, a bpesti hitk. elnöke tolmá
csolta a hitk, üdvözletét. Beszédében 
a bpesti hitközség legmesszebb tá
mogatását ajánlotta fel.

Utána Paskusz Károly, a csornaj 
„Machziké Hadasz" agilis elnöke 
üdvözölte a testvéregyesület nevében 
a gyűlést. Ismertette a Mashziké 
Hadasz egyesületek magasztos hiva
tását. Magas szárnyalása beszédében 
a zsidó vallási ügyek e lelkes har
cosa a budapesti Machziké Hadasz 
jelentőségére mulatott rá. Mivel a

egy
továbbá

volt csuzi főrabbi, jelenlegi pesti 
rabbi szólalt fel. Üdvözli a megje
lenteket és örömmel konstatálja a
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(A kunmadarasi orth. hitköz
ségből.) Kunmadarasról jelentik 
nekünk, hogy az ottani orthodox 
hitközség nagyérdemű elnökének, 
Neulander Ferencnek kezdeménye
zésére ezentúl minden este 
maariv-ima után chümis- és rasi 
előadásokat tart Friedmann Géza 
rabbihelyettes. A község tagjai 
azóta állandóan tömegesen jelen
nek meg a vallási előadásokon.

(Az egri aut. orth. izr. hitközség) ilec. 
ihí-án tartotta tisztújító közgyűlését. Egy
hangú nagy lelkesedéssel Reiner Adolf 
nagykereskedőt választották meg a hit
község elnökévé, akinek megválasztása 
szeles körökben kelt elégtételt.

Hitközségi élet.

Támogassuk 
az orthodox 

sajtót!

1926 január h 5. oldal

let A nem ismerő agyaraival ?! SJiol 
egyetlen megmozdulás, hogy 
javítani akarnánk, sehol egyetlen 
hang, hogy baj van. Vagy valóban 
virulnak még Chebron rózsái ? Nem 
láttok sehol hervadást ? ! Hisz még 
alig rántottam fel eme kert kapuját! 

■t\s* majd még bővebben

ezen

rozásra jutni, hogy fekete sziklákba 
épített házba költözzön, melynek 
kormos csúcsai merednek reá, akkor, 
midőn kertvilla, mit szökőkút har
matja öntözött, tüzelő rozsabokrai 
fonnak körül, int felé. És ezt várjuk 
mi eme lepkeszárriyu leánylelkektöl ?

Ki fegyelmezte az ő lelkét ? Ki 
edzette az ő akarását? Ki bírt ama 
képességekkel, hogy megértesse vele, 
hogy a mi tórasziklás házainkban, 
ami erkölcsszirtes irodalmunk révén 
ugyanazon eredményre juthat ? Ki 
magyarázta meg nekik, hogy mű
veltség csak egy van: a kifinomult 
lélek, mely saját arculatához idomítja 
A mozdulatok finomságát, a fellépés 
előkelőségét, a nyelv csiszoltságát. 
Hány szülő képes e tisztet betölteni ? 
E gyermekek nem láttak egyebet 
gyönge szemeikkel, mint eme szik
lák komolyságát és azt hitték, hogy 
ez szomorúságot jelent; csak toros 
csúcsokat, mikről mit véltek egyebet, 
hogy azok minden örömet véresre 
sebeznek. Ki vezette őket ama rej
tett ösvényekre, hol üde alpesi virá
gok nyílnak, az ártatlanság nyugal
mának a megkísérlés minden forró 
szélé .ek hervasztó leheletével dacolni 
tudó virágai! Ki mutatta meg ne
kik a sudaras tölgyeket, a jellem
szilárdság örökzöld hithüséges pal-

lérozottságát, mely mindenkit térdre 
parancsol előtte ?! Megmutatták? 
Dehogy is ! Egyik házban a szülők 
hivatása gátolja őket eme feladatok 
végrehajtásában, de nagyon sokszor 
bizony, mondjuk ki bátran, sokkal 
gyengébb a paedagogiai készültsé
gük, semhogy eme feladatokkal 
megbirkózni képesek volnának! Saj
nos, igy kél életre a prófétai kép: 
„ők maguk ültetnek kerteket, mit 
teletűzdelnek idegen vesszőkkel, pe
dig gyász száll eme virágtermés ara
tására/' Megtanulják a nyelv pallé- 
rozottságát, de ugyanakkor a lélek 
durvultságát; elsajátítják a fonnák 
szépségét, de ugyanakkor a szellem 
rútságát, a külső finomságot, de vele 
a belső romlottságot! Hisz telve e 
virágok a kor beteg erkölcseivel, 
kifinomult kultúrájának hanyatlásnak 
induló jellemével telitett mákonnyal, 
mely valósággal elhódítja eme érzé
keny mohóéhségü leányfejeket!

Meddig nézzük a rombolás mun
káját, mit eme rendszer sorainkban 
véghez visz? Meddig várunk ölhe
tett kezekkel és sehol egyetlen meg
mozdulás, hogy ezen változtassunk ? 
Avagy senkisem látja az áramlat 
fenevadját, mely telhetetlen étvággyal, 
napról-napra újabb és újabb zsák
mányt tép szét menthetetlenül, kimé-

termett s két kezével a köpenyt a bika 
szeméhez szorította. A köpenytől a bika 
nem látott, egy pillanatra megállt s ez 
elég volt. A katonák megkötötték a bikát, 
Józsefet pedig vállukra emelve diadalme
netben vitték Potifár lakába.

megtett minden szükséges intézkedést.
Nuithnek egy tízéves kisleánya volt, kit 

Minidnek hívtak, s akit távozásakor vén, 
de hűséges dajkájára bízott. A gyermek 
fürödni akart s a folyam partjához sietve, 
nem vette észre, hogy egy krokodilus a 
parti homokban lomhán sütkérezik. A gyer
mek már a folyam vizében lubickolt. 
Vidám hangjával magára vonta a szörnye
teg figyelmét, mely óvatos mozdulattal a 
gyermek felé kúszott. A gyermek megfor
dult s ekkor észrevette a közelgő ször
nyeteget. A gyermek ijedségtől megdermedve 
sem mozdulni, sem kiabálni nem bírt. 
A szörnyeteg tátott szájjal egyre közele
dett a gyermekhez,

József, szemleutjáról visszatérve, épen 
a legválságosabb percben ért oda. Habo
zás nélkül ott termett s egy kezében lévő 
fadoronggal az állat szemébe vágott. Az 
ütéstől az állat egy pillanatra meghökkent 
s ezt fölhasználta József, a gyermeket 
ölébe kapta, kifutott vele a partra s haza
vitte a félig áléit leánykát. A gyermek et
től a perctől fogva megszerette Józsefet, 
hogy nem akart tőle elválni s kísérőjévé 
szegődött egész nap.

Nuith gyors léptekkel elérte a nyaralót.

Elébe futott a kis Miniri, anyja nyakába 
ugrott s ez össze-vissza csókolta őt (Nuith 
rajongásig szerette gyermekét). Ez elcsa
csogta, hogy mily veszélyben forgott s 
József hogyan mentette ki öt. Most még 
inkább vágyódott Józsefet látni mivel meg
tudta, hogy ő ma ide érkezett. Komornája 
Józsefet fölkereste, hogy az úrnője beszélni 
óhajt vele. József a lakban sietett. A te
rembe belépve,|amint Nuith megpillantotta 
Józsefet, ennek szépségétől elhajolva alig 
jutott szóhoz. József háromszor melyen 
meghajolva közeledett Nuithöz s megállt 
előtte.

Forró délután a Níluson egy bárka úszott. 
Hat izmos aethiópiai evezett vele fölfelé. 
A bárkán Potifár felesége, a szépséges 
N'uith ült; komornája pávatoliakból készült 
legyezővel kergetve a szúnyogokat úrnője 
mellöl elmesélte neki, hogy egy rabszol
gájuk a városban minap két kezével 
lekezte a kiszabadult s megvadult Ápist. 
Az úrnő, kit mindenki érdekelt (csak a 
félje nem) óhaját fejezte ki, hogy szeretné 
az 'fi11 rabszolgát látni, kinek szépségéről 
az egész utón sokat mesélt a komorna, 
■Mniris tavát elérve, a folyam bal oldalá
hoz irányítva a bárka lassan partot ért és 
egy gyönyörű nyári lak előtt megállt.
1 olifár nyaralója volt. Nuith a bárkából 
kiszállva

meg-

— Mondd ifjú, szólt Nuith, ki vagy, mi 
a neved, hogy kerülsz ide ? — Szépséges 
úrnőm, szólt József, bocsáss meg ha untatlak 
elbeszélésemmel. József a nevem. Atyám
nak 12 fiú gyermeke van s engem csa
lárdul elraboltak atyámházátol s igy ke
rültem a memphisi rabszolga piacra, hol 
urad megvett a lélekkufároktól. Bölcsődalt, 
a Jordán vize zengett felettem s gyermeki 
lelkem Sáron liliomainak balzsamos illa
tát szívta magába. Szabad voltam mint a 
madár, most pedig kedveseimtől elszakítva 
•írok szolgaságra kárhoztatva kell tenget-

a lak felé irányította lépteit, 
lozsef (ki eddig a városban tartózkodott 
^ nem ismerte még úrnőjét) aznap reggel 
I obfár parancsára a nyári lak felügyeleté- 
o'l lett meghízva. Reggel odaérkezve, már 
az urn<> nem volt otthon körültekintett s
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singer Adolf, Schlesinger József, 
Spitzer Jakab, Steril Sámuel, Strausz- 
mann N., Tauber Simon, Weinstock 
Vilmos, Zwiebel N, Váci ól; Hermáim 
J., Hirschfeld S., Hónig; S. Lüwin
ger S, Schmiedl S. Bonyhádról: 
Krausz S., Kritzlei D., Márkus J. 
Halasról: Löwin J. Kecskemétről : 
Grünfeld Gyula. Tabról: Hoffmarin 
M. Kiskörösről: Gottlieb J. Soltvad- 
kertről: Kritzler J. Paksról: Ausch S. 
Deutsch A,. Kohn Viktor. Salgótar
jánból : Rosenberg J. Balassagyar
matról : Schwarcz H., Weisz Akiba. 
Högyészröl; Strausz J.

Az egyesület még egy 150 tagú 
képviselőtestületet fog választani. — 
E testületnek tiszteletbeli tagjai a te_ 
területén levő orthodox hitközségek 
rabbijai és elnökei.

kedni! A szükkeritésii ház keskeny 
ugródeszkájáról egyenesen a nyílt 
élettengerre. Nem kell-e hogy elme
rüljön, kj soha életében úszni

Legyen az irányítók jelszava:
’.rpbs' njn yey r;z pmrm pm 

egyes és közösség buzgolkodjék né
pünkért és hitközségeinkért. nem

tanult ? Észreveszi, hogy modor, for
mák, társalgási nyelv, ízlés, világiro
dalmi és szakismeretek az uszóhár

A szintek és a kertek. tyák, melyek segélyével másokat 
megelőzhet! Rendelkezik ezekkel ? 
Dehogy! Hol szerezte volna 
ezeket ? A szülőktől, kik esetleg 
mindezektől messze esnek ? Az intéze
tekben, melyek — nincsenek ? Melyek
ről elfelejtettünk gondoskodni ? Meg
szerzi tehát maga. És vájjon hon
nan ? A legkedvezőbb eset: olvasás 
utján. Ki válogatja meg olvasmányait, 
ki adja a könyveket a kezébe, hon
nan merít ? A prófétával szólhatunk : 
d'jöjm'pisa ven mut sb

„És arra nem gon
doltál, hogy a Szírt a segítőd, ezért 
ültettél üdvösségedre kertet és tele 
tűzdelted idegenből hozott vesszők* 
kel!“ Csak komor sasok rakják fész
küket sötét szirtek szakadékaiba, 
apró, szinestollu madárkák szintarka 
kertek virágain himbálják inkább 
magukat. Erős akaratú, fegyelmezett 
egyéniség nehezen bir ama elhatá-

lrfa : Dr. Dohány József.

Tún p by mn* tó -pre -r,r 
(Jesájó 17.), usnw u mm 'jjem

Konzervatív házaink megbarátkoz
tak immár a ténnyel, hogy leány- 
gyermekeink is kenyérkereseti pályán 
működjenek. Ne kutassuk, helyes-e 
vagy nem !

Hírnév, érvényesülés, dicsőség, 
illatterhes korlevegő rádióhullámai 
eljutnak még oly kemény sziklákkal 
övezett hajlékba is. Ha még hozzá 
oly nagyszerű felvevő állomások 
vannak, mint finom idegzetű leányok ! 
És mihelyt úgy érzi, hogy szülei 
mindezt nem képesek neki megsze
rezni, feljogosítva érzi magát, hogy 
saját maga gondoskodjék minderről.

Mit tesz? Vegyünk csak egyet: 
üzletbe lép, Alkalmazott lesz. Meg
indul a hajsza, Érvényesülni, emel-

meg

TWl
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Lelkesedéssel és szent elhatározás
sal, a buzgóság és együvétartozás 
jegyében oszlott szét a gyűlés. Re
méljük, hogy az előfeltételek meg
alapozása, az alapszabályok megerő
sítése után fellendül az áldásos 
munka, a legnemesebb értelemben 
vett konstruktív és épitő munka.

sától megtorpant s ágaskodni kezdett 
Nagynehezen megfékezte lovát s lassú 
ügetéssel tova akart haladni. Észrevette a 
teve hátán iilő ifjút, megállította lovát s 
végig mérte őt szemével. Megtetszett 
neki az ifjú izmos és szabályos termete. 
Egyszerre csak mellette termett egy arab 
kereskedő s igy szólt: Nagy Uram;! Nézd 
ezt a sudár termetet, távol keletről — Ly- 
bánon vidékéről való. Nincs szükségem 
dicshymnuszra, mert pusztán látása is azt 
a benyomást kelti. Az ára száz 
Mire a parancsnok jobban szemügyre 
vette az ifjút, a kért összeget szó nélkül 
kifizette. Ez az ifjú József volt. így került 
József Potifár házába.

doztak agg atyjánál, ki őt féltő gonddá 
nevelte s tanította.

Szive fájt, — nagyon fájt. Nem látni 
többé a kék Jordánt, a hótól fehérlő Hor
mont De mindennél jobban fájt, hogy 
testvérei őt csalfán eladták. Eszébe jutottak 
anyja, Ráchel szavai, melyek ennek sírjá
ból hozzá felhangzottak, mikor az öt el
hurcoló arabsok engedőimével arra lebo
rult volt. „Ne félj édes gyermekem" — 
hangzott föl a mély sírból a gyermekéért 
aggódó anya hangja — én mindenütt ve
led leszek. Az. Örökkévaló nem hagy el, 
légy erős és jámbor.

Gondolataiból egyszerre nagy lárma s 
kiabálás verte fel; mapához térve köriil- 
né-ett s ekkor látta, hogy egy hatalmas 
földiszijett bika vadul rohan föléje. A bika 
már tiz lépésnyire volt tőle. Ápis volt, az 
egyiptomiak szent állata; kis-abadult a 
templomból. Utána tömérdek nép, katonák 
s papok rohantak. Józsefen szerencsétlen
ségére a bíborvörös köpeny volt, mi csak 
olaj volt a tűzre. Eszébe jutott, hogy nem 
szabad ezen állatot megölni, (pedig hosszú 
tör volt az nldalán) mert halál fia, ki a/ 
apist megöli, kitérni már nem vull ideje. 
Lekapta hát bíborvörös köpenyét s ez a 
bika fejére dobva, hirtelen az állat hátán

József
irta : Ecksfein Nándor.

Memphisben „Somu“-t (az aratás nap
ját) követő második napon tarka neptömeg 
hullámzott föl és alá a nagy vásártéren. 
Lybia, Kus, Assur, Babylon és Kédor ke
reskedő népei találkozol adtak egymásnak 
áruik kicserélésére. Százezernyi néptömeg 
s pokoli zsivaj között egy karaván vonult 
keresztül a vásártéren s a rabszolgapiac 
felé tartott. Ruházat után Ítélve, távol ke
letről — a fűszeres Arábiából valók vol
tak. Egy pillanatra, a merre elhaladtak, 
megszűnt a zsivaj s minden szem feléjük 
fordult. A karaván élén, földiszitett tevén, 
félmeztelen ifjú ült. Aranyszőke haja fod
rosán borult a büszke, magas főre. Szo
morú egykedvű tekintettel nézett 
körül. Alabástrom fehérségű arcát szende 
pir borította. Minden szem feléje fordult. 
Egy lovascsapat jött a karavánnal szem
ben, melynek élén fehérszőlői paripán Po
tifár, a nagy Fáraó testőrparancsnoka, lo
vagolt. Paripája egy pillanatra a teve látá-

arany.

II.

József a malomból hazajövet honnan 
egy csoport rabszolga lisztet hozott) bí
borvörös köpenyegébe burkolódzva a cso
port élén haladt. Ó volt a csoport fel
ügyelője. Magába mélyedve, apathikusan 
szemét a földre szegezve, lassú léptekkel 
haladt az utcán. Föl sem tekintve, nem 
érdekelték a járókelők, pedig minden 
szem öt nézte. Szépségében férfi és nő 
egyaránt gyönyörködött, de nevetni öt 
senki sem látta. Gondolatai távol kai

maga

an-
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elhangzott nyilatkozatokban is kife
jezésre jutott, nyilvánvalóvá tette, 
hogy a bíróság elérte célját: a fel 
izgatott kedélyek lecsillapodtak és a 
nyíregyházi hitközség fejlődését ezen
túl viszályok zavarni nem fogják.

Nem nagy megnyugvást kelt a zsidóság
ban a grand-rabbin állásának erőszakos 
előtérbe helyezése. A Zsidó Újság már 
megírta, hogy a bukaresti kormánykörök 
által favorizált Schorr rabbi nem kell 
senkinek sem; se az orthodoxoknak se a 
neológoknak, de különösen nem kell az 
erdélyi zsidóknak.

A zsidó iskolák soisa összefügg a ma
gánoktatásról szóló törvényjavaslattal, a 
melyet most megszavazott a Kamara, még 
pedig a Népszövetségi Tanács előtt be
ígért lényeges módosítások nélkül. A tör
vény értelmében a zsidó hitközségek ál
tal fentartott iskolákban a tanítási nyelv 
lehet román vagy a zsidók által beszélt 
nyelv. Héber nem lehet. Vájjon magyar 
lehet-e, azt a törvény keresztülvitele fogja 
megmutatni.

*

(Részünkről őszinte örömmel re
gisztráljuk tudósitónk ezen hírét, 
mivel szerintünk a vallásos hitközségi 
élet fontos előfeltétele : a béke. — 
.12:in elinni nesn Szerk.)

Romániai hírek.
Saját tudósitónktól. —

Az egész román-zsidó közvéleményt 
megdöbbentette Mirarescu főhadnagynak 
a felmentése, pedig lelkén több mint 30 
zsidó áldozat megoletése és kiraboltatása 
szárad

A sokat emlegetett 
„francia izraelit !."

A numerus klauzus ügyének a Népszö
vetség által való tárgyalása óta Magyar- 
országon ismert lett Lacién Wolf neve. Öt 
tekintették ama akció indítójának, a mely
nek eredménye lett a magyar kormánynak 
ismeretes genfi nyilatkozata az ominózus 
intézkedés átmeneti jellegéről. A mikor a 
Népszövetség előtti tárgyalásokról az első 
hir megjelent, Sándor Pál nemzetgyűlési 
képviselő cikket irt, a melyben az egész 
akcióra rásüti a cionista bélyeget s tilta
kozik a beavatkozás ellen. A nemzetgyű
lés múltbeli tárgyalásán pedig a kultusz
miniszter mint „francia izraelitáról" beszelt 
az akció megindítójáról.

Valójában Wolt sem cionista, sem francia, 
hanem onticionisto és angol zsidó újságíró, 
a ki az egész zsidókérdést az általános 
szabadságjogok kérdésének tekinti. Egye
bekben pedig mint azt egy magyar 
újságírónak kijelentette 
Kossuth Lajos Magyarországért."

Baráti oldalról a következő adatokat 
közük velünk az életéről.

Ez a felmentés újra lángra lobbantotta 
a legszélsőbb antiszemita mozgalmat. Jassy- 
ban a cusista diákok behatoltak az egyetemi 
otthon helyiségeibe, ahol zsidó diákok 
épen gyűlést tartottak az olasz fascizmus 
terrorja ellen. A cuzisták, akik tízszeres 
többségben voltak, rávetették magukat a 
zsidó diákokra és véresre verték őket, de 
az orozva megtámadott zsidó diákok sem 
hagyták magukat.

Ilyen csendélet uralkodik Bukarestben is,
a hol nagymérvű diákzavargások miatt 
a nemrég bezárt egyetemen e héten újból 
kezdődtek az előadások csak
kezdődtek volna, ha a román diákok meg
engedték volna. Így mikor a zsidó Reiner 
tanár hozzáfogott előadásához, a diákok 
kifütyülték és leköpték, a kémiai labora
tóriumban pedig, ahol más tanár akart 
prelegálni, beverték az ablakokat és igy 
akadályozták meg az előadást. Végül 
Vladescu tanár klinikáján az egyetlen ott 
megjelent zsidó diákot véresre verték és 
kidobták s mikor a bántalmazott diák ta
nára oltalmát kérte, újból alaposan elpá
holták. Az illetékes hatóságok persze a 
kezüket mossák és mint rendesen, most 
is a „legkíméletlenebb rendszabályokat" 
helyezik kilátásba

Nagy izgalmat kelt a temesvári bomba
merénylet. Nem kisebb gaztett történt, mint 
az egyik temesvári zsinagógának dinamit- 
tal történt felrobbantása, úgy hogy a tem
plom egész berendezése, valamint a frigy
láda és az ebben elhelyezett tórák is az 
alávaló merénylet áldozatai lettek. Figye
lemre mclto momentum, hogy mar nem
rég, mikor a temesvári pályaudvar raktá
rából elloptak hatvan kilogramm dinamitot, 
rebesgetni kezdték, hogy ezzel a zsidó 
templomokat fogják felrobbantani, de a 
lanyha nyomozás semmi eredménnyel nem 
járt, csak a merénylet mutatja a hanyag
ság következményeit.

azaz

rajong „a

A most Ü8 éves publicista londoni szüle
tésű. Már 17 éves korában megjelent egyik 
cikke az akkoriban legelterjedtebb angol- 
zsidó lapban a „The Jewish World‘‘-ban 
Újságírói pályáján fordulatot jelent, hogy
18í)0-ben egyik legtekintélyesebb napi lap
nak a „Daily üraphic‘‘-nek külügyi szer
kesztője és vezércikkírója lett. A francia 
„Le Journal11 londoni levelezőjeként is 
működött. Külpolitikai értekezései a leg
előkelőbb szemlékbenfolyóiratokban,
(Fórthnightby Review) jelennek meg és 
néha politikai mozgató erő gyanánt hatnak.

A zsidósághoz való viszonya régebben 
az angol-zsido történeti tanulmányokhoz 
v,.lo vonzódásában nyilatkozott. Megala
kította az. angol-zsidó történeti egyesületet. 
Egy k müvében összeállította az angol- 
zsidó történetre vonatkozó irodalmi adato
kat. Az angol-zsidó élet két legnagyobb

1920. január 1.

kát cs kövessük példájukat. Gon
doskodjunk orth. értelemben az 
ifjúság szellemi és anyagi szük
ségleteiről. A mi aggódásunk tár
gyát is képezze a zsidó kispolgári 
osztály jövendő anyaga : a keres
kedői és ipari tanulóság. Es hogy 
a kisebb hitközségeknek a foko
zatos leromlástól való megóvása

történik,tekintetében semmisem 
azt is tapasztalja szomorúan min
denki aki ludja c'ic:2 U'^3 hogy a 
zsidóság életereje a kisvárosi ke- 
hillók-ban lüktetett egykor a leg
jobban.

Bárcsak megcsinálhatná azortho- 
doxia az Omike munkáját a val
lási szempontból is olyan pompá- 

a mint ezt az Omike neologsan,
szemszög szerint végzi.

Béke Nyíregyházán.
- Saját tudósítónktól

Nyíregyháza, 1925. dec. 27.
Hosszú évek óta folyik a harc a 

nyíregyházai orth. rabbiszék körül, 
melyet az illetékes körök nem egy
szer kíséreltek meg eliminálni, de 
mindannyi próbálkozás meddőnek 
bizonyult.

Az orth. központi iroda legutóbb 
ismét választott bíróságot küldött ki 
Nyíregyházára, amelynek végre sike
rült a nyíregyházi orth. hitközség 
és Widder főrabbi közötti súrlódá
sukat elsimítani.

A választott bíróság, melyet Strasser 
debr. főrabbi elnöklete alatt Gr űri
jeid btidszentmiháiyi és Teitelbaum 
nyírbátori főrabbik, mint rabbitagok, 
Friedmann Hermáim (Mándok) és 
Lefkovits József (Nyírbátor), mint 
világi tagok alkottak és jegyzője 
Krausz Ábrahám debreceni orth. 
Ibik. jegyző volt, háromnapos tanács
kozás után c napokban hozta meg 
döntését, melyet közmegnyugvás fo
gadott.

A bíróság szabályozta Widder 
Sólem rabbi jogállását és megálla
pította az esetleg megválasztandó 
dájen jog.
kihirdetése után Friedmann Henrik 
hitk. elnök a hitközség nevében kö
szönetét mondott a bölcs döntésért, 
melytől a béke helyieállitását reméli. 
A hitközség minden rétegében meg
nyilvánuló megelégedés, mely az ité 
lettel szemben a peres felek részéről

és hatáskörét. Az Ítélet
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dolgában kutatni" és körülményes 
puhatolódzás nélkül adni kell az 
éllesnek. De viszont azt már nem 
tudjuk helyeselni orth, szempontból, 
hogy a talmudi elvet — travesztálva 
— még a rituálitás terére is átvigyék! 
amennyiben nuiiaS j’pTQ j'x „az ét
keztetés dolgában nem kutatnak" 
és nem ügyelnek a hagyományos 
szabványokra. Évekkel ezelőtt péf 
dául egyszere behozták a hajadon" 
fővel való étkezés kötelezettségét. 
Hogy ez a neolog türelmetlenség 
milyen szöges ellentétben áll a 
zsidó tradícióval, azt bővebben nem 
kell fejteni, Most — mint halljuk —■ 
ez a kényszer nincs már meg, de 
az ebéd előtti mosakodás lehetősége 
most sincs megadva és a zsidó szi
vet üdítő látvány, a melyet az ilyen 
tömeges ct nS'öJ rituális kézmosás 
nyújt, ezen a menzán nem tapasz
talható.

A Steiger-pör utó játéka
(persze, minden zsidó-heccnek ez a záró
akkordja, a rablás) cs kísérletek történtek 
a zsidó bankházak kifosztására, de itt 
szerencsére a rendőrség fékentartotta a 
mohot. Annál vérlázitóbb dolgok történ
tek a többnyire zsidók által látogatott 
kávéházakban, ahol az ablakok és a be
rendezési tárgyak bezuzása és szétrombo- 
lásr után a zsidó vendégeket kiluircolták 
az uccára és agyba-főbe verték. A men
tőknek kellett a szerencsétleneket külön
böző kórházakba szállítani. Legjobban 
szítja a tüzet egy kikeresztelkedett zsidó
nak, Thuminnak lapja, a „Gazeta Cod- 
zienna", mely nemcsak hasábjain izgatott 
a zsidók ellen, de még külön röpiratot is 
osztatott szét a leglázitóbb tartalommal a 
„zsidó hydra" ellen.

Legutolsó számunkban, annak kapcsán, 
hogy hirt adtunk a Steiger-pörben el
hangzott felmentő Ítéletről, kiemeltük, azt 
hogy a lembergi és vele együtt az egész 
lengyel társadalom megnyugvással fogadta 
az esküdtek verdiktjét.

Sajnos, ez a huszonnégy óráig tartott 
nyugalom is annak a bizonyos szélcsend
nek bizonyult, amely megszokta előzni a 
vihart. Kitört a tomboló fergeteg Lemberg- 
ben is, ahol — mint nekünk onnan jelen
tik — a diákok, szokolistak és az úgy
nevezett „rozvoj-szervezet" híveinek ezrei 
felfegyverzetten tüntettek a zsidók ellen. 
„Vesszenek a zsidók, vesszenek Steiger 
védői, vesszenek az áruló esküdtek!" 
ordítozta a tömeg, mel> azonban a merő 
üvöltözéssel nem elégedett meg. Mert 
csakhamar áttörte a rendőri kordont és 
ugylátszik előre megállapított terv sze
rint elözönlötte a legközelebbi utcákat, be
verte a hazak ablakait és véresre verte a 
keze ügyébe akadt zsidókat. Hasonló
képen bezúzta Steiger védőjének, dv. Grek 
ügyvéd házának minden ablakát és csak 
a rendőrség közbelépésének volt köszön
hető, hogy magához az ügyvédhez is be 
nem rontottak és bútorzatát pozdorjává 
nem törték. — Egyik főmozgatója ennek 
a zavargásnak a pórból mint terhelő tanú 
ismeretes, Pasternak nevű lebuj-csillag 
volt, aki maga is beszédet mondott és 
azt a gyalázatos hazugságot dobta a tö
megbe, hogy a „zsidók dollárjai" vásá
roltak meg Steiger védőit, az esküdteket, 
OV nszkyt és mindenkit, akinek a fel

lő deleihez csak köze volt.
Vegyük el hát a zsidók dollárjait, — 

volt a tömeg válasza erre a hecc-beszédre

Ezzel beszámoltunk a lembergi esemé
nyekről. Magára a tüntetések és zavargá
sok elitélésére nem vesztegetünk egyetlen 
szót sem, — eléggé elitélik ezek saját 
magukat, — de nem hagyhatjuk szó nél
kül a felmentésre szavazott esküdtek meg- 
gyalázását, aminél mellesleg megjegyez
zük, hogy ezek közt csak egy zsidó, a 
többi hét keresztény ember volt. Meg
jegyzésünk pedig az, hogy jaj annak az 
államnak, melynek polgárai már az esküdt- 
birák igazmondását is kétségbevonják és 
nyíltan hangoztatni merik, hogy az es
küdtek pénzért szavaztak meggyőződésük 
és lelkiismeretük ellen. Korhadt az az 
állam, melynek ennyire mélyen sülyedt 
a polgársága.

Dicsérendő törekvés a tanoncügy 
felkarolása. De ez természetesen 
szombati propaganda nélkül csak 
félmunka marad- Üdvös célkitűzés 
megvalósítani a hagyomány szavát 
JYDD1X 17 c'TQ nm3i „válaszd az éle
tet, azaz: az ipart" de viszont nem 
szabad elfelejteni azt, hogy az élet 
zsidó szempontból c"n 0170 a tóra 
parancsainak teljesítéséből áll.

Ügyes gondolat volt a pesti vér
gyermekeket nyaraltatniszegény

küldeni. Az aradi zsidóság jószí
vűsége is- amely a triánoni hátá- 
rokon át nyújtotta segítő jobbját, 
megérdemel minden dicséretet- A 
gyermekek kedélyben és testben 
bizonyára felüdülve jöttek vissza, 
de zsidóságban való megerősödé
sük kétséges. Sőt merjük állítani: 
egy svájci vagy belgiumi gyerek
akció utján üdült zsidó gyerek — 
mutatóul visznek ilyet is ki 
sokkal több kereszténységet hoz 
magával külföldről, mint amennyi 
zsidóságot a pesti gyerek szívott 
magába Aradon-

Az itt elmondottak forrása nem 
a gáncsoskodás hanem a kötelező 
elismerésnél még sokkal értéke
sebb őszinte orth. álláspont-fogla
lás- Ez elsősorban fontos a vidéki 
orth. szülők felvilágosítása szem 
pontjából. E szülők egyrésze fel
küldi Pestre gyermekeit, akik 
igénybe veszik az Omike intéz
ményei! és ezért nem akarunk eb 
bői az alkalomból W 
a hallgatólagos beleegyezés és a 
kritika nélküli tudomás vétel bű
nébe esni

E reflexiók megírásánál 
illetékes körök figyelmének felhi- 

célunk D'b'bs liW t a; 
vallási téren való

Omike és orthodox 
feladatok.nem életem. Emberektől elhagyatva még 

sem adom föl a reményemet, mert bízom 
az urban, atyám 1-tenében az egyetlen
egyben.

— Mondd ifjú, kérdé Nuith az 1-tened 
segített azÁpis és a Sovku (krokodilus neve, 
kit szinten i-ten gyanánt imádtak az egyip
tomiak) ellen?- Úgy van, eltaláltad, Úrnőm, 
válaszolt József. Mit kívánsz jutalmul, szólj 
ifjú, hogy egyetlen gyermekemet megmen
tetted ? Úrnőin, válaszolt József, csupán 
csak egyet kérek — a szabadság t, — 
hogy viszontláthassam agg atyámat s korán 
elhunyt anyám sírját.

Nuith a társalgás egész ideje alatt 
szemét le nem véve Józsefről, teljesen 
megbiivölve szépségétől, igy szólt: „Kéré
sed teljesítése nem áll módomban. De 
jutalmul fölmentelek minden munka alul 
Szabad vagy, azt cselekedhetsz, amit akarsz, 
csak az én rabszolgáin maradsz, a szerelem 
rabszolgája". Nuith szemei szenvedélyes 
vágytól lángoltak, mikor elbocsájtá az ifjút. 
József reményében csalódva felsóhajtott s 
bánatos szívvel szomorú lélekkel távozott.

Az Országos Magyar Izraelita Köz
művelődési Egyesület (Omike) most 
tartotta méltó keretek között közgyű
lését. A vezetőség beszámolt műkö
déséről. Menzát tartottak fenn a diák
ság részére. 500 gyermeket nyaral
tattak az aradi zsidóság jóvoltából. 
A tanoncok ügyét otthonok alakítá
sával és vallási oktatással gondoz
ták. A kulturmunkát előadásokkal 
ápolták és tervben van véve, hogy 
vidéken kisebb községekben könyv
tárakat alapítanak.

Mindez igazán érdemes munka és 
dicsérendő törekvés. Az orth. vallás- 
sósság szempontjából természetesen 
a helyzet nem olyan szép és a vég
zett munka nem olyan kifogástalan. 
Mert igazán szép, hogy a menzán 
majdnem mindenki ingyen kap ebé 
det és igy megvalósítják a tál műd 
ama szociális Követelményétj'pnn ps 
mntish „nem szabad az étkeztetés

. orth-
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< Ajánlja a sárvári oríh. főrabbiság fel- 
v ügyelete alatt működő, teljesen moder

nül berendezett gyárának megbízható

és ízletes
j gyártmányait a legolcsóbb napi árban. « 

Viszonteladóknak a lehető
legnagyobb árengedményt

nyújtok.
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„Out jomfov"_ot kivan;vagy
agg korában is szombat délelőtt 
egészen az i-tentisztelet 
maradt,

vegéig étien 
úgy hogy sokszor még ke 

mény télben is csak déli tizenkét 
óra felé jutott hozzá, hogy 
reggelizzék.

meg-

És még agg korában sem tette 
soha, hogy böjtnapokon ne bőjtöljön. 
Ros-Hasóno és Jom-kipur napján a

mélyen meghajoltan 
mondta el; ma ^ este pedig a 
Tn'n vií> és a naan vr-féle hym- 
nuszt előimádkozójával felváltva ő 
maga adta elő. Peszach előtt mindig 
elrendelte, hogy az a szekrény, mely
be11 a 'ba-t tartották, uj posz
tóval kibéleltessék, nyáron pedig
mikor fürdőbe készült, elutazása 
előtt va!ó napon utibőröndjét a tem
plomba hozta s ott — minden ide
gen segítséget visszautasítva imád- 
ságos könyvet, 
táliszt és tfillint tett belé, hazaérke
zése után pedig mindent megint az 
előbbi helyére tett vissza.

De aki képet akart magának al 
kötni Dávid királyról, aki, mint fel
jegyezték róla (Sámuel II., 6, 16),

bibliát, valamint

tibb, ujjongva táncolt 
az Ur előtt, annak látnia kellett báró 
Rothschild Vilmost, mikor naub tnnp-t 
mondott,

jmx, eszrog, lülev stb-vel a szó 
betű szerint való értelmében, öröm- 
ujjongva ugrándozott. Minden vallási 
parancs teljesítésével a legszigorúb
ban a kővetkező

vagy mikor sziikeszkor

szavak szerint
cselekedett: nnenaa nbp mxoa vn: mn 
G,ügyelj a kisebb parancs teljesíté
sére úgy, mint a súlyosabb hord
erejűre".)
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Az angol főrabbi 
a reform-zsidók ellen

ság minden I-ten_rendelte 
népét. Az egyik reformer már indít
ványozta, hogy a Peszach-ünnep 
egészen töröltessék a zsidó naptár
ból s hogy ne a Peszachot, hanem 
a másvallásuakkal együtt a husvétot 
üljék meg ünnepül 
pedig azzal állt elő, hogy a Ssukosz- 
ünnep amugyis már a 
ünnep, tehát messék le a zsidóság 
fájáról ezt a „fonnyadt gyümölcsöt" 
és dobják cl. Sőt akadt reformer, 
aki amellett kardoskodott, hogy tö- 
1 öljék el a Sábbász-saboszont, a 
Jom-kippurt is. — Hertz főrabbi 
igy végezte példátlan hatású beszé- 

„A törvények és az ősrégi 
kasok megtartása mintegy teste a 
zsidóságnak, a Szentirás pedig és 
maga az egész vallás annak a lelke. 
De ahogy a lélek nem érvényesül 
emberi test nélkíi1, úgy a zsidV> val
lás, mint ilyen, de egyetlen más val
lás sem állhat 
parancsolatok teljesítése nélkül, A 
reformerek tehát a test elpusztításá
val elpusztítják magát a lelket is.

Bölcs mondások, aforizmák.
I kább hallgasd meg, hogy téged gya- 

láznak, semhogy te másokat gyalázzál,
(Gittiu 7.

más fin- Előfizetési felhívás!
A „Zsidó Újság" tudvalevőleg a 

hazai orthodoxia érdekeinek meg 
védelmezése és előbbrevitele céljára 
alapított lap, szerénytelenség nélkül 
mondva, ma

Megírta már a Zzidó Újság, hogy 
az angol reform-zsidók között nagy 

propaganda.erővel megindult a 
Claude Montefiore hivei előadásokat 
rendeztek. Mások a reform-propagan
dának a bevándorolt zsidók között 
való megindítását indítványozták.

Ugylátszik ez a mozgalom indí
totta Anglia főrabbiját, dr. Hertz-et, 
hogy a tradíció zászlaját lobogtatva! 
kikeljen a vallásromboló munka ellen, 
így a múlt vasárnap is a new-west- 
endi

más reformer már missziót teljesít. 
Hétröl-hétre, mikor beállít 
házakba, úgy jön, mint aki fáklyát 
tait kezében, mellyel sok mindenre 
íávilágit: a zsidó ház, az igazi zsidó 
élet, a zsidó gyermek- és ifjúság- 
nevelés hiányaira, a hitközségek éle
tének, zsidóbbá tételének szükséges
ségere, valamint az egész orthodox 
zsidóság fejlődését előmozdítani hi
vatott tényezőkre Meleget és világos
ságot terjeszt a Zsidó Újság fák
lyája minden olvasójának szivében 
cs lelkében ; Jirász Somájiinra buz
dít, mélyíti az igaz zsidó érzést, fel
kelti a hathatósabb érdeklődést a 
zsidó ügyek iránt és elszántan küzd 
amaz, a vallásosság álarcában je
lentkező kctkulacsosság ellen, mely 
más oldalról jön és romboló hatás
sal van a zsidó

a zsidó
„haldokló

nagy zsinagógában zsúfolt pad
sorok előtt előadást tartott a reform- 
zsidók ellen, olyan előadást, mely 
rendkívül kiélezett volta miatt egész 
Angolországban nemcsak óriási fe! 
tűnést,

dét : szó

de fölötte élénk helyeslő 
visszhangot keltett.

A főrabbi a Makkabeusok héroszi 
küzdelmének történetéből indult ki 
Matiszjóhunak és fiainak, valamint 
ezek követőinek szendébb volt az 
i-teni Törvény és a vallás mint az 
életük, és arra mutatott rá, hogy ma 
Angolországban hasonló küzdelem 
indult meg; az egyik oldalon azok, 
akik a

meg a törvények cs

ház igazi zsidó
ságára.

De a magunk acélos, ; 
vást nem ismerő akarata csak 
érheti el kitűzött

inegalku-
zsidóság szent örökségét nem

a másik oldalon a helle
nizmus volt követőinél is szinte ká
rosabb működést kifejtő reformerek 
Kezdetben kevesen voltak ez utób
biak

szent célját, ha 
zsidóság legszélesebb rétegei mel
lénk állanak és lapunkra mennél 
nagyobb szám an előfizetnek Kér
jük tehát eddigi t. előfizetőinket, 
hog/
fizetésüké

engedik,

I-ten pecsétjén ez az egy szó van be
vésve : igazság.mondta, — de a kor nem

törődömsége folytán szaporodtak és 
megerősödtek, elannyira, hogy most 
már „templomot" is építhettek ma
guknak.

A millió

(Buve Káiné 20. a.) t lejáró évnegyeddel elö~ 
™ postafordultával — 

megújítani szíveskedjenek — azokat 
pedig, akik eddig bármely okból 
még nem fizettek elő, kérjük, hogy 
e őtizetésükkel lapunk erejének fej
lesztéséhez hozzájárulni 
jenek.

Pokol és menyország között csak 
nyi a távolság.

arasz- 
(Peszichta 191. Ix)

A pogányt is, aki téged valami igazságra 
tanított, mesterednek tiszteld.gyertyafényein reflektor 

nem vethet oly világosságot vala
mely objektumra, mint Hertz főrabbi 
beszéde a reformerek törekvésére és 
végcéljaira. Már Geiger Abrahám, 

folytatta a szónok, — a reform- 
zsudók első „apostola", a „Brisz- 
m,ló“ elhanyagolása melleit volt és 
emellett vannak 
illetve,

(McgilJa hl.) szivesked
Megkapod a magadét, érdemed szerint 

emlegetik nevedet; a téged megillető helyre 
vezetnek. I-ten nem feledkezik meg senki
ről és az egyik nem kaparinthatja 
magának, ami a másiknak rendelve

(Midrás r. Sir Hásirimhez.)

Nem magunkért, hanem értetek 
dolgozunk!

Hitrokoni üdvözlettel,
a „Zsidó Ujság“ 

szerkesztősége és kiadóhivatala

meg
vagyon.

a mostaniak is, 
hogy szépségflastromot 

gasszanak a reform-eszmék ciné fe
kélyére, azt hangoztatják, hogy nem 
végérvényesen eltörölni,
z°nyos „átmeneti időre" csak föl
függeszteni

Alacsony gondolkozást) ember, 
1-tentől a természet rendje ellen való 
(Iákat vár.

akira-
A szerkesztő betegsége folytán 

a szerkesztésért felelős GROSZBERG JENŐ
cso- 

(Sabesz 53.)

hanem bi-

Hócipőakarják a circumcicjót. 
Hasonlóképcn ellene

megbízható 175,000 150.000gyermek- 
hócipő

I érfl-hóclpő a legolcsóbb Árban.
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gyórlmónyvannak a 
megtaitásának is, 

sorjában a zsidó

szent 
ahogy kikezdték

szombat
FUrdó-uoca 
sarok.

8. oldal ZSIDÓ ÚJSÁG

szereplőjével külön tanulmányokban fog
lalkozott. Az első Rabbi Menasse ben Jisz- 
roél, akinek sikerült elérni, hogy a zsidók is
mét letelepedhessenek Angliában a XVI. szá
zad második felében, miután már 1290 óta 
nem volt zsidó Angliában. A második 
Montefiore Mózes e nagy filantróp, aki egy 
félszázadon át 1885-ben történt 
zásáig mindenütt ott volt, ahol 
nyomort kellett enyhíteni. E nagy zsidó 
nyomor enyhítését célozta az ő működése. 
A cionizmust Wolf
vezetőnek, sőt küzdött ellene és ezért, a 
mikor Zangwill megalakította 1905-ben a 
IiO szövetséget, amely a kiüldözött zsidó-

kát mindenütt, nem épen Palesztinában 
akarja letelepíteni, lelkesedéssel csatlako
zott hozzá.

A háború befejezése óta különösen az 
uj államokban levő nemzetiségi és vallás- 
felekezeti kisebbségek jogi helyzetével fog
lalkozik, a zsidó kisebbségek helyzetének 
tanulmányozására alakult zsidó külügyi 
bizottság (Jewish Foreign Comittee) 
kálatait vezeti és ilyen minőségében kel
lett foglalkozni a magyar numerus klauzus 
ügyével is. Nagy szolgálatot tett az erdélyi 
magyar unitárius egyház jogainak kivívá
sával a magyarságnak is.

elhalálo- 
a zsidó

mun-

találta célra-nem

A vallásos Rothschild
- Báró Rothschild Vilmos elhalálozásának 25. évfordulójára. —

A majna-frankfurti orthodox hit
községnek oszlopa és legnagyobb 
meczenása volt báró Rothschild Vil
mos b"í, aki 25 év előtt hunyt el. 
Ám nemcsak

valamint a negyedik pérek első két 
misnáját is.

Ha belépeti a templomba, ha ki
jött onnan, mindig lehajtotta a fejét, 
mint akinek eszében van, hogy né 

cípen (milyen félelmetes ez 
a hely); nyomban belépése 
ötször-tizszer is megmosta kezét a 
vízmedencében, azután körülvette a 
táliszt cs felrakta a tfillint. Ha — 
különösen életének utolsó éveiben — 
olyankor érkezett 
amikor az előimádkozó 
kezdte volt az imát, ő 
megterhelésének elkerülése 
iöiw ina-t mondta el

a megnevezett hitköz
ségnek és a másik frankfurti hitköz
ségnek volt oszlopa, de lelkes tá
mogatója a világ bármely részéből 
hozzá fordult rabbiknak, talmudtudó- 
soknak és más, segélyre szorult hit 
sorsosoknak. Az évforduló alkalmá
val, mely a jövő hónapban lesz, 
érdemesnek tartjuk a báró vallásos 
élete egyik közvetlen tanújának le
írását közölni.

után

zsinagógájába, 
már nieg- 
a község 

végett
Aki imádkozása alkalomával megfi

gyelte,mint állt j-tene előtt, mint ügyelt 
az ima minden szavának hibátlan ki
ejtésére — és pedig nemcsak 
és mtpy naiöp minden szavára — s 
hogy milyen áhítattal imádkozott, 
azt a látszólagos ellentétes benyo
mást nyerte: a nagy, gazdag báró 
Rothschild Vilmos

a nana-ig, 
azutan ntys-t és umpa \s‘ íbbn-t, 
r6e>n többi részét a minjánnal együtt 
imádkozta, az elmaradt részeket 
dig akkor, mikor

a

a ym pe-
a pari ump után 

az előimádkozó kivételével az em
berek már elhagyták az imaházat. 
De még mielőtt hozzáfogott volna 
az elmaradt részek utólagos elmon
dásához, gondosan körülnézett, 
azért, vájjon nem fogja-e valaki za
varni, hanem azért, hogy meggyő- 
zödjek róla, nem maradt-e vissza a 
templomban hitsorsos, aki abból a 
célból jött, hogy az ima után akár 
saját maga, akár más részére ado
mányt kérjen. 
kérelmező és

úgy imádkozik, 
ny tanította:mint Dávid király

w tw "7 'Jcbi fpr '2 'yb nban 
(Imádkozik a szegény, midőn eleped 
és az Ur előtt kiönti érzését).

Nap-nap után, 
után, hangosan recitálta az 
mondásai"

nem

az ima befejezése 
„Atyák

második pérekjét,
Ttt nvi ipk 

oikh íb nw, egészen 
misnáig, mely tudvalevőleg igy vég
ződik : «n ib nap min mi i6' nap 
Mncbiun. . a tfillin lerakása köz
ben pedig fenhangon és könyv nél- 
ktil elismételte

ott
kezdve: Ne várjon tehát a 

ne vesztegesse idejét 
addig, mig ő, báró Rothschild, be
fejezi ájtatosságát.

a kilencedik

Péntek este, valamint szombat és 
ünnepnapokon mindig 
hogy ő legyen az első, aki i-tentisz
telet után a többinek ,,Gut sabbesz"-t,

azon volt,
a Brochósz-traktá-

tus misnáinak első három pérekjét,

l
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Ha jó felvágottat akar enni, |
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Gyár és főüzlet:

VII., Dob ueca 27. sz.
Telefon: Jó/se.f 1.24I-1T. ?!
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magyarul, irodalmi téren is kiválóan 
működött, Kiadott németül a Rambam 
Misna-magyarázatából om’En tmo- 
részletekct, s németre 
ugyancsak a Rambam nagy müvé
nek az ujhold kiszámításáról tirvp) 
(tinim szóló fejezetét.

fordította

ÉTTEREM
VI., Vilmos császárul 19

A legelőkelőbb orth. ~ití'3 étterem 
az országban

\ Külön terem lakodalmak és iin- 
á nepélyek részére,
| Vállal rendezést házon kiviil is.

Előfizetések mérsékelt árban,1

(Egy német responz.uni-mü.)
Több évtizeden át Németország nem 
igen vett részt a régi értelmű hala- 
chikus irodalom fejlesztésében. Épen 
ezért kettős örömmel kell köszönten! 
a legújabb responzum gyűjteményt 
b'ynb ibSö rt*nr, a melynek szerzője 
a pár évvel előbb elhunyt híres ber
lini talmudtudós dr. Hoffmann Dá
vid, A mü a hozzáintézett kérdésekre 
adott tudományos válaszokból kelet
kezett. A most megjelent 1-ső kötet 
a Sulchan Áru eh I. kötetére (cm mis) 
vonatkozik. A legmodernebb viszo
nyok adta kérdések kerülnek meg
vitatásra. Például az: szabad-e pe-

1926. januar 1,I D Ó U J S A QZ10. oldal.

aki egyebek közt figyelemreméltó könyvet 
irt a circumcisio egészségügyi értékén I.

(Tisztujitás a váci hitközség
nél.) Mint váci tudósítónk jelenti, 
a váci orth. izr. hitközség, tévesz 
10-ikén tartotta meg tisztújító köz
gyűlését. A választások eredménye a 
következő : 
pénztáros : Hermáim Ignác, ellenőr: 
Schick Bcrnát, templom-gondnokok: 
Ábelesz Gábor és Winkler Ignác, 
elöljárók : ónp ma) Ábelesz Béla, Dach 
Adolf, Hírschfeld Adolf, Lövinger 
F. Sándor, Pápa Lipót, Ungár Jónás 
és Wo/il Henrik, választmányi tagok 
pedig: Ábelesz Henrik, Ábelesz Sán
dor, Benedikt Sámuel, Czikk Her 

Donáih Dávid, Fischer Dávid,

dözött zsidók érdekében oly sikere-
„ másodikNaptár. sen működött, hogy a 

Mordccháj" nak nevezték.
r. rzz'

r\iw kezdete : 3 óra 45 p. 
kimenetele: 4

(Amerika és a rituális eélokra való
bor.) Az És-akamerikai Egyesült Államok
ban tudvalevőleg már körülbelül két esz
tendő óta törvény van érvényben, mely

italnak nemcsak

ni w' r.rcE T"t: 'm

30 „
elnök: Schmidl Samu,mindennemű 

korcsmákban és vendéglőkben való kiszol
gálását tiltja meg szigorúan, de megtiltja 
annak élvezetét a magánfogyasztásban is. 
De mivel a hithü zsidóknak rituális cé- 

igy első sorban kiddiisre, mégis

szeszes

HÍREK.
lókra
csak kell bor, a töivény végrehajtásával 
megbízott illetékes hatóságok minden fel
nőtt zsidó számára évi négy liter bort 
engedélyeztek. Ezt a mennyiséget a hit
községek rabbijai kapják szétosztás végett, 

oly szigorúan tartoznak ezt végezni, 
hogy minden egyes tételt apróra elköny
velni kötelesek.

(A Machziké Hádász Egyesü
letek feltámasztásához.) Miskolc, 
ról kapjuk a következő figyelemre
méltó sorokat: — ,,lgen tisztelt Szer
kesztő Ur! A „Zsidó Újság11 tizen
egyedik számában közölt vezércikk 
ismerteti a felhívást, melyet a Macii, 
ziké Hádász előkészítő bizottsága 
kibocsátott a december 29-iki buda 
pesti nagygyűlést illetőleg. Engedje 
meg, hogy ugyancsak a „Zsidó Új
ság" utján felhívjam az Abauj- 
borsod-zemplén- ésgömörmegyei hithü 
zsidóság vezéreinek figyelmét egy, 
Felsömagyarországon megalakítandó 
Machziké Hádász-egylet szükséges
ségére, illetve ennek ott már műkö
dött egylet feltámasztásának elodáz
hatatlan feladatára. Miskolcon ugyan 
van ilyen nevű egyletünk s ez mű
ködik is, és összekötő kapcsot képez 
a miskolci orth. izr, hitközség és a 
szefárd imaegyesület között, de szük
ség van az egész Felvidékre ki
terjedő egyletre is. Ami csekélysége
met illeti, nagyon szívesen vállalok 
minden teendőt, amivel hivatott ve
zéreink ebben az ügyben esetleg
megbíznak. Kiváló tisztelettel

Fiirsth fonás, Miskolc.

(Rabbik, mint diplomaták.) 
New-Yorkból értesülünk, hogy az 
Észak Amerikai Egyesült Államok a 
spanyolországi követi állás betölté
sére Jack 1, Emánuc] rabbit, az Ar- 
kansas állambeli Little Rock város 
főrabbiját, szemelte ki, Ez — elte
kintve a késői középkortól, mikor a 
mór fejedelmek szívesen vették 
igénybe talmudtudósok és rabbik 
diplomáciai szolgálatait — nem az 
első eset, hogy rabbi mint szabály
szerűen akkreditált követ működik. 
Így például az Egyesült Államoknak 
perzsiai követe Kornfeld rabbi volt, 
-ki egyebek közt Perzsiában az ül-

de
maiin,
Hírschfeld Mátyás, Löwinger Samu, 
Reichenberg Mór. Síi bér Mór és 
Weinberger Emánuel.

(A sarkad! „Titeresz Bachurim") Clia- 
nuka 5. napján tartotta tagavató ünnepé
lyét. A heti tanrend összeállítása után 
Orosz Manó főrabbi tartott lelkes beszé
det Ezután a tisztikar megválasztása kö
vetkezeit, amelynek eredményeké? meg-

Sándor, elnök;

Bachurim)(A debreceni „Titeresz
tisztujitása a következő eredménnyel vég
ződött : Elnök: Strasser Simon, társelnök : 
Schwarcz Ernő, vallásügyi elnök : Berniek! 
Ernő, alelnökök; Bonis József és Weitzner 
Jakab, gondnok ; Wiesner Jenő, pénztáros : 
Birseit Ernő, titkár: Klein Ernő, könyvtá-

SchwavczMayer Sándor, ellenőr:ros:
Péter, jegyző : Si 1 bér Jenő és 17 tagú vá
lasztmány. Állandó előadók: Weinberger 
Eizik és Ceisler Jenő.

Állmaimválasztattak:
Hollánder Sándor, gondnok; Kardos Sán
dor, titkár; Bógler Lajos könyvtáros es 
Hermáim József pénztárnok. Orosz főrabbi 
esténként Chümes és Sulehan-Aruehból

tAz Agudtisz jiszróél tiltako
zása a palesztinai választások 
ellea.) Legutolsó számunkban hirt 
adtunk róla, hogy Palesztinában lezaj 
lottak az„ Asszéfász Hanivchorim“-ba, 
illetve a zsidó nemzetgyűlésbe való 
választások. Mint most nekünk je-

tart előadást.
(Egyleti házavatás Balassa

gyarmaton.) A Balassagyarmati 
Orth. Izr. Ifjúsági jótékonysági Egy
let. (erryj icn mán) mint tudósítónk 
jelenti, E'.n szombatján avatta fel uj 
egyesületi házát. A rmn nsün ünne-

elökelő közönség 
Az avató beszédet a

lentik, az Agudász J iszroél terjedeL 
beadványt intézett Palesztinames

kormányzójához, lord Plumer tábor
nagyhoz, melyben hangsúlyozottan 
kinyilatkoztatja, hogy az Asszéfász 
Hanivchorim nem képviselheti Pa
lesztina zsidóságát, mert az ortho- 
doxia,
zsidó vallásra sérelmes intézkedései

pelyére nagyszámú
jelent meg. 
hitközség nagyhírű főrabbija, Deutsch 
József mondotta a vallásos ifjúság 
feladatáról. Az avatást este társas- 
vacsora (71:6c mSo) követte, természe
tesen min nm-val kapcsolatban.

■ Moszkvá-

a választási rendeletnek a

(Halálra Ítélt pogromvezér.
érkezett hívek szerint a Denikinhadse- 

reg volt tisztjét, Paliachit, halálraitélték, 
mert Ukrajnában pogromot rendezett es a 
zsidókat bántalmazta.

(Stelger Varsóban.) A lembergi bomba
ártatlanul megvádolt, az esküdtek al- 

Steiger Sztaniszló,

miatt, távol tartotta magát a válasz
tástól. Az Agudász J iszroél a válasz
tások érvényessége ellen is óvást 
emelt, még pedig egy időben a lon
doni gyarmatügyi hivatal, a Népszö
vetség, az angol konzervatív párt és 
végül az angol sajtóhoz intézett me
morandumaiban.

béli

per
tat felmentett hőse 
Lcmbergböl. az ottani zavargások folytan,

voltsietve elutazott, mert élete ott nem
Varsóba ment, de ottani 

tüntetések elkerülése
biztonságban, 
jóakarói, esetleges 
érdekében, '

(Zsidó tábornok kitüntetése.) Az olasz 
király, mint Rómából jelentik, magas ka
tona'
Alfréd zsidó vállá n tábornokot, sőt saját
kezű lég tűzte azt kiváló katonája mellére. 
Passigli tábornok testvére dr. Passigli 
Hugó hires olasz orvosi szaktekintélynek,

titokban tartják lakásai.
érdemrenddel tüntette ki Pa -sig i

ncő Tej, vaj, túró és mindennemű 
tejtermékek legolcsóbban kaphatok

Altmann, Dob ucca 28.

1926. januar 1.

(Szijum Berettyóújfalun.) Mint 
ottani tudósítónk jelenti, a berettyó- 
ujfalusi Sász chevra a múlt héten 
szijummal ünnepelte meg a n:cc 
ruti* tanulásának befejezését. Az ün
nepély színhelye a volt nagynevű 
főrabbi, Blum Ámrom Tvi emlékére 
épült bész-hamidras volt, ahol annak 
két fia, Blum Bencion szarvasi fő
rabbi és Blum Ignác rabbi, vala. 
mint Griinwald Ignác hitoktató mon
dott magvas alkalmi beszédet. Az 
ünnepélyen résztvett Asztalos József 
is, a hitközség köztiszteletben é köz
szeretetben álló elnöke, valamint 
Liebstein Lázár alel nők, aki az ötven- 
teritékes vacsora minden költségét a 
magáéból fedezte.

(Zsidó tudós jubileuma.) Dr. 
Baneth Eduárd, ismert berlini tudós, 
most töltötte be életének hetvenedik 
évét, mely alkalommal tudós társai 
és barátai ünnepelték. Dr. Baneth 
magyarországi születésű és nagy em
berek sarja. Dédatyja Óbudán, 
nagyatyja, a világhírű rabbi Jechezkél 
Baneth Nyitrán,atyja pedig Liptószent- 
miklóson volt rabbi, s itt született a ju
biláns Dr. Baneth több évig a po
zsonyi jesiva hallgatója volt, innen 
Németországba került. A hetvenéves 
öreg tudós, aki jóllehet majdnem 
ötven esztendeje már, hogy elkerült 
Magyarországból, még most is ki
tünően és nagyon szívesen beszél
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szadikor chomecz-gyártó vállalatok 
részvényeit tulajdonul bírni. Kul- 
turlörténetileg érdekes az orgo
náról szóló teljesen elitélő döntvénye 
és annak a fejtegetése: mi is a 
„más-vallás utánzásau hjn npin fo
galmának szoros meghatározása. — 
Egy zsidó csillagásszal folytatott le
velezés a hajnalhasadás wn niay 
kiszámításáról (mely időszak a 
liturgiái szempontból fontos) sok uj 
szempontot tartalmaz. — Igen kényes 
kérdést fejteget a szombat tekinteté
ben, mikor egyik üzlettárs nem-zsidó 

rvomti* s igy miatta az tizem foly
tatható e szombaton. Többször előfor
dult, hogy orthodox gyárosok be
mentek ilynemű társulásba és elbo- 
csájtottak a zsidó munkásokat, hogy 
ne dolgozhassanak szombaton, Hoff
mann meglátja a kérdésnek c szem
pontját és erkölcsi komolysággal 
megrój ja a zsidó alkalmazottakat 
sújtó eme vallási-szociális igazságta
lanságot. — A tovább még megje
lenendő rész a Sulchan Áru eh II. és 
111. kötete tárgykörébe tartozik.

(A vésztői orth. izr. hitközség)
mint nekünk onnan jelentik, a na
pokban tartotta tisztújító közgyűlését. 
Elnök Ginstler Adolf lett, kinek val
lásossága és jótékonysága az egész 
vidéken közismert. Az újonnan meg
választott képviselőtestülettel a kon
zervatív irány sokat nyert.

árul
ismét készít ez évben az ismert kitűnő 

• minőségben, szívómat! rituális clóiiás 
? szerint

Shreiber Simon
1 főrabbi főtiszlelcn ő uri e«ri

felügyelete atatt a
Frarkclv

Henrik
Fiai;

cég.
1

LeAeiezéd eim :

Budap as*
Nagy János-ucca 1
Telefon : 129-19. 
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elmondásától. A mágusok t. i.. Smá Jiszroéllel a szorongatott zsidók,
a kettős í-tenseg hívei voltak és azt hogy beillesztették 
emelték legfőbb vallási princípiummá, 
hogy két i-ten van, Ormuzd, a vilá
gosság és Ahrimán, a sötétség i-tene : 
a mágusok a Smá Jiszroélbcn az 
Egyi-tenség mellett való rnanifesztá-

Pályázat.
a Miiszef-smoné 

eszré K'düsájába amikor a zsarnok 
poroszlói már nem voltak a tem
plomban. Innen ered, hogy az egész 
világ

A győri aut. orth. izr. iskolaszék el
halálozás folytán megüresedett, állam
segéllyel bíró tanítói állásra pályázatot 
hirdet. A pályázótól megkivántatik, hogy 
szigorúan orth. ritusu elő letét igazolni 
tudja, a chumis, rasi és a német nyelv 
tanításában jártas legyen. Az állás azonnal 
elfoglalandó. Kellően felszerelt kérvények 
Waehsler Dávid iskolaszéki elnökhöz 
deinlők.

zsidósága 
szombati és ünnepi niüszef Semono- 
eszrejének KMüsejébea Smá Jiszróélt.

Második Jesdigerd csak öt évig 
uralkodott, 455-től 460-ig. Négyszáz- 
hatvanban bekövetkezett halála után 
fia, Firuz, aki Pheroces néven is 
szerepel, követte a trónon és ez az 
elvetemült ember még atyján is túl
tett, ami a zsidók sanyargatását il
lette. És ha nem volt ürügy kéznél, 
hát gondoskodott róla, hogy legyen. 
Mágusai által azt a hazug hírt kiirtöl- 
tette, hogy Ispahan városában a 
zsidók két mágust megöltek és azu
tán meg is csonkították, mire Firuz 
az ispahani zsidóság közt szörnyű 
vérfürdőt rendeztetett, A város egész 
zsidóságának több mint felét 
ölette,

beleillesztette a

ciót látták s ezért nem is tűrtek.
Érdekes disputáról emlékezik meg 

a Synhedrion nevű talmudi traktátus 
39, a. lapja, mely egy mágus és a 
nahardeabeli iskola feje, rabbi Ame- 
mor között folyt le. És ha a nevet
ségesség öl, akkor bizonyára bele is 
halt az illető mágus, annyira nevet
ségessé tette őt az elmés rabbi Ame- 
mor.— Már az emberi test is, fejtegette 
a mágus, bizonyítéka a kettős i-ten- 
ségnek.

kiil-

Szombattrrtó
zsidó kereskedők és iparosok 

figyelmébe!
„Somré Sabosz- Bizottság

VII,. Wesselényi ucca 13. 
Telefon József : 125-23.

szombattartó zsidó alkalmazottak 
díjtalan elhelyezése 1

Az emberi test felső része, melyben a 
gondolkodás és 
vannak, Ormuzdé, 
i-tenéé, alsó 
melyben a nemi

az érzés szervei
a világosság

része azonban, 
gerjedele^ székel, 

Ahrimané, a sötétség i-tenéé. — Sü
letlenséget mondtál, — felelte erre 
rabbi Amernor. — Ha úgy volna, 
ahogy te mondtad, akkor az egyik 
i-ten bizonyára nem engedte volna 
a másiknak, hogy az emberi testnek 
őt megillető részén végig — csator
nát húzzon. De második Jesdigerdet 
nem igen érintette, hogy 
tudósok az ö mágusait oly nevelsé" 
gessé tették. A másfél évezreddel 
később élt

Alkalmazást keresnek : 
Férfiak

meg-
az életben hagyott zsidók 

gyermekeit pedig erőszakkal elvé
tette és Harranba hurcoltatta, hogy 
az ottani templomban bálványimá
dásra neveltesse. És tinit az ispahani 
zsidók gyermekeivel tett, 
azután a más városokban lakó zsi
dók gyermekeivel is.

Ez a rettenetes üldözés tizenhét 
esztendeig 471-től 488-ig tartott és 
számos vértanú tett tanúságot zsidó 
hithüsége 
Amernor,
sája, valamint Huna-Mari exiliárius 
fejedelem is, akik hallatlan inegkin 
zatások után embertelenül kivégez
tettek. De még itt sem álltak 
az üldözések; 
fenevadnak nem volt elég Izrael ta
nítómestereinek halála, hanem ha
lálra Ítélte iskoláit

Mászáros tan. 
ŐráAranyműves

tanonc l Orassegéd 
Asztalos 5 F ,
Bádogos, szerelő 15 ^ak<árnok,

pénztárunk, 
üzletvezető 

Szabó
35 „ tanonc

Szűcs 
Takács

., Villanyszerelő 
Különféle.

9

4

Cipész és 
felsőrészkészitő 18 

Ezüstniiivestanonc 
Fűszeres
Füszerkereskedő- 

segéd
Fogtechnikus 
Gazdatiszt 
Háziszolga 
Házitanitó 
Kárpitus 
Könyvelő és 

minden irodai 
alkalm.

11
20megtette

4
i

<>
a zsidó

Nők.18
8 üyermekkis- 
2 asszony 2

Elárusitónő min
den szakmából 8 

51 Irodai alkalm. 26 
keres, segéd min- KalapkésJtőnők 5 

cien szakmából 57 Varrónők 
Kirakatrendező 
Lakatos 
Mészáros

magyar királyi hercegnek 
szállóigévé vált hires mondását: ha 
lövid a kardod, told meg egy lépés
sel, ő a maga idejében 
mazta, hogy azt hangoztatta : 
mágusaim az elme fegyvereivel 
győzhetik le a zsidókat, hát legyő
zöm én őket a nyers erő hatalmá
val. És még kegyetlenebbül üldözte 
a zsidókat, mint valaha. Tilalmával, 
hogy szombaton munkaszünetet ne 
tartsanak, ugyan nem sokat ért el, 
mert a zsidók

mellett, köztük jjrabbi 
Mar-Zutra és Meser-

73úgy a lkai- 1 Fehérnemű
id varrónő 
5 Pénztárosnő

ha
8nem meg

a vérszomjas királyi

A
is. A tanházak 

minden vallás- ésleromboltattak, 
törvényoktatást betiltott, a zsidó igaz
ságszolgáltatást megszüntette és a 
zsidó fiúgyermekeket erőszakkal má 
gusoknak neveltette. A Tál műd igy 
emlékszik meg erről az emberalaku 
bestiáról: Firuz haróso.

Zsidó Újság 
megerősítése 

presztízs-kérdése 
az orthodoxiának.

egyszerűen bezárkóz
ik házaikba és ily módon tar.óz- 
kodtak minden munkától, ami pedig 
a Smá Jiszroél elmondására vonat
kozó tilalmat illeti, hát a gyüleke
zetben való imádkozás alkalmával 
ugyan nem mondhatták el, 
király emberei ott ólálkodtak 
plombán és ott maradtak Smoné 
eszré kezdetéig, de legalább 
batnapokon

BARBIEN illatos késnélküli

Borotválóp
mindenkit meghódított. Szállítás postacsomagokban.

BARBIEN VEGYIPAR, Budapest, Nagydiófa

mert a 
a tem-

o r
szom-

ugy tettek hitvallást a
-ucca 3 sz.

1926. janüár j

Történelmünkből.
Á Kazár-zsidó birodalom

i Folytatás a Xll. számból.)

Buián Dávid.
Sajátságos, hogy a diaspórában 

élő zsidók igen hosszú ideig azt hit
ték, hogy a Kazár-zsidók az eltűnt tíz 
törzsnek ivadékai, csak a fent említett 
József király világdsította fel őket té
vedésről, kijelentve egyik levelében, 
hogy a Kazárok pogány eredetűek, 
tehát nem zsidó származásnak s csak 
731-ben, Bulán Kagán uralkodása 
idejében tértek át a zsidó hitre* 

Foglalkoztak a hazátokkal az újabb 
kor magyar történetírói dr, Kohn S. 
volt pesti ncolog rabbi és Hunfalvy 
is. Kohn Sámuel kutatásai a magyar- 
honfoglalással is foglalkoznak és be 
bizonyította, hogy a magyar hon
foglalásban nemcsak több kazár- 
zsidó törzs is részt vett, de azt is, 
hogy Árpád pajzsra emeltetése, az 
egységessé összeforrasztott magyar 
nemzet fejedelmévé való megválasz
tása is kazár tanácsra történt. Hun
falvy pedig, ha nem is osztozik 
minden téren Kohn Sámuel nézeteiben 
valószínűnek mondja tudós kollegája 
megállapításait. Mindenesetre kétség
bevonhatatlan tény, hogy a honfog
laló magyarok közt igen nagy szám
ban volt kazár zsidó (Árpád felesége 
is kazár zsidó nő volt) s hogy ezek 
a helységnevek, mint Zsidány, Zsi
dófölde, Zsidópatak, Zsidóvár és 
sok más is, honfoglaláskori eredetűek.

Rábbán József
(Az indiai zsidó állam.)

Második Jesdigred épen ellentéte 
volt elődjének, első Jesdigernek. Első 
Jesdigerd, aki 400-tól 421-ig a 
szasszanidák trónján ült, meleg párt
fogója volt a birodalma területén 
lakó zsidóknak, olyannyira, hogy 
mágusai ezzel a csufnévvel illeték: 
„Ál Átim“, a bűnös, de utódja, má
sodik Jesdigerd, példátlanul üldözte 
a zsidókat. .Sőt vallási fanatizmustól 
vezéreltetve, még a zsidók hitéhez 
is hozzányúlt; megtiltotta hogy 
szombaton munkaszünetet tartsanak 
és eltiltotta őket a „Smá jiszroél"

.... a- ;

Szegény embernek ajánlottak feleségül 
egy leányt, aki vén is Volt, ijesztően so
vány is, meglehetősen Vagyontalan is. 
Nem tudván magának tanácsot adni, cl- 

Lapunk vidéki tudósítóihoz ; Ismételten ment a dájenhoz és tőle kért útbaigazító
kérjük lapunk t, vidéki tudósítóit, hogy az tanácsot. A dájcn, aki ismerte a meny-
előfordult a zsidóságot érdeklő események- asszony-jelöltet, igy válaszolt: — Bölcseink
rőt lapunkat késedelem nélkül értesíteni és az( mondják, hogy a szárazság, az aszály
tudósításaikat lehetőleg hétfőig postára adni és az éhínség éveiben ne nősüljünk. Nos,
szíveskedjenek, mert csak igy lehetséges, az a leány, akit magának ajánlanak, jól
hogy a híreket a szerdán záró, csütörtökön bem ne van a szárazság és az. éhínség évei-
megjelenö lapunkban közreadhassuk. Ké- ben, mert öreg is, a soványságtól csak
sőbb érkező tudósítások esetleg aktuatitá- UMV zörögnek a csontjai és olyan szegény,
sukat vesztik s igy a legjobb akarat mel- hogy az. éhínséggel küzd.
lett sem használhatók fel. — Láng Gy., *
Vésztő : Előfizetők szerzési buzgalmáért |U!?|MTri«|!iLMlffrii»taiit?i»ltaiii?illt!L>liBri,iaL|ii»m,iai|i,nr.i,aLMiig.»tfiiiái
fogadja előre köszönetünket. — Többek
nek: Személyes-névsornál legcélszerűbb az 
alfabetikus sorrendet betartani, ezért jelen
számunk „Machziké-Hadász“ cikkében is a — Beküldte Berniek! D. (Debrecen), 
íöí. rabbik névsorát alfabetikus sorrend- A Midrás beszél Jevüsolájim gyeimé
ben közöljük. — D. S. Győr : Várjuk avi- mekcinck okosságáról,
zált b. látogatását. — Kornitzer L., S. A. megkérdeztek : „mi a neved“, ez, ahelyett,
UJhely: Sorra kerül Weinberger hogy két héber szóval felelt volna, ezt
•” Szendrő : Nagybecsű soraira vissza- válaszolta :
térünk.

’; 21' <»,TT^ i 'iL111 iTTm !T",. '121 * *«"121 o n ,77,. >. ,77, ■' '^2 > nTTi o ^

Szerkesztői üzenetek.

Rejtvény.

Mikor egy fiút

v-t yjrex 'tre nSnn 
'öt£' nSnn vxek 
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Hausen féle lakástakantási vállalat
Dob-u. 34, I. cm 
Elvállal

Telefon: j 126 —70.
lakástakaritast ablaktisztítást, 

padlóbeeresztést, féregirtást. 
Továbbá üzletek, irodák, clubok, szállo
dák, kórházak állandó

cnxea xipa 'otí>
rendbentartását ~'*cs'i ntí’ji: n2*22

legolcsóbb árban
Alapittatott 1900-ban.

Szombaton zárva. umnm *,x*, nxv S:2
ö::\s V22’ m '2c
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(Azon t. előfizetőink részére)
kiknek előfizetésük január elsején 
lejárt, a mull számunkhoz befize
tési lapot melékeltünk és kérjük, 
hogy az előfizetési összeget minél 
előbb hozzánk beküldeni 
kedjenek, nehogy a lap szétkül
dése fennakadást szenvedjen.

Zsidó szellemesség 
és humor.

A rajeci mágid tudvalevőleg folyton utón 
volt s hol itt prédikált, hol más községben. 
Egyszer megkérdezte tőle valaki, hol is 
lakik állandóan, rebbe ? . . . mire igy vá
laszolt a mágid : 
én anyahitkozségem, Pozsony, Bécs és 
Magyarország meg Ausztria fele az én 
fiokhitközségem.

szívcs-

Hát tudja : Rajec az

Családi hírek.
Kerget- Ibolyka és Adler Jenő, dec. 29-én 

tartották esküvőjüket Budapesten.
Néhai Haberfeld Izsák főrabbi leányát, 

írént (Budapest) eljegyezte Glück Ármin 
^Késmárk), a jósika uccai Kattler-templom 
újonnan megválasztott rabbija. — Minden 
külön értesítés helyett.

Abrahamsohn Samu u.r fia Frigyes 
“n'i 't p K’ d. .11 fél 3 órakor a l iferesz- 
Bachurim t Kazinczy u. 52.) cgylclhelyisé- 
gében tartja piixr: ^-ünnepélyét. Az ifjú 

".2Dt‘D ''2* Fan (;‘2 sg’xü S22) fog charifiisz- 
drosót tartani.

Egyik hitközség elnöke olyan alaposan 
ismerte a héber nyelvtant, hogy messze 
földön hirc Volt mint nagy bal medakdek- 
nak Gazdag ember is volt, de végtelenül 
fúkar. Mikor egyszer a rajeci mágid az ő 
községében prédikált anélkül azonban, 
hogy kapott is volna valamit, igy szolt a 
fukar elnökhöz : —Most már tudom, miért 
mondják magara, hogy nagy bál medákdeki 
Azért, mert fél garasra is *metiákdekt“ (A 
fogához veri,)

m

1

*

.. 1’ tr~ '*5
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„Nevem kezdete, nevem közepe 
közepe, nevem kezdete

— nevem
nevem vége 

cs nevem vége együttesen be van foglalva 
a Teremtő nevebe

Fa és szénkereskedés, kosárfenoda, Budapest
VIi, Rombach u. 11.

Elsőrendű porosz szén . . . 96.000 K 
Elsőrendű száraz tüzif . . . 70.000 K 
Legkisebb tétel Is díjtalanul házhoz szállítva

Szombaton zárva-

tiizlángelem leltem, 
hivatva, hogy juttassak barátaimnak üd
vöt nevem neveztetett Egyiptomban 
Menasse és Efraim áldáséinál, mégis néz
zétek figyeljétek, a nevem nem a nevem".
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Rituális fürdők. (Mikwa)
1. Ráczfürdő: 1.,Hadnagy-utca 8-10
2. Körúti fürdő: Vll., Erzsébet- 

kömt 49.
3. Vili., Magdolna-utca 29.

Templomok.
111, Zsigmond-utca 74.

2. Vll., Kazinczy-utca 29-31.
3. Vll , Király-utca 1.

4. IX., Tompa-utca 17/a.

1.

ÍFelhivás!
Értesítjük a tejvásárló közönséget, hogy a
Vitamin íelipar^vóllalat

Weber Márkusz felügyelete alatt szigorúan 
megbízható kóser lejei
forgalomba, mely állandó és pontos 
szállítást biztosit. Kérjük b. támogatásukat.

hozott

VITAMIN TEJIPAR VÁLLALAT.
Vili., Kálvária ucca 23. Tel.: J. 23-40.

jl budapesti autonóm orthodox 
izraehta hit község közleményei.

Hilközség irodahelyisége - 
VII.., DOB-u. 35 (Községháza).

Hitközségünk rabbiságának felügyelete alatt állanak:
Hitközségi mészárszékek,

1. II., Margit-körut 7.
2. V., Sólyom-utca 24.
3. VI. Szerecsen-utca 13.
4. Vll., Wesselényi-utca 15.
5. Vll, Kertész-utca 35.
6. Vll., Hernád-utca 16.
7 Vili , Magdolna-utca 29.
8. IX., Tompa-utca 17/a.

Hitközségi baromfi vágó helyek,
I!., Margit-körut 7.

2. V., Sólyom-utca 24.
3. Vli., Dob-utca 35.
4. Vll., Hernád-utca 16.
5. Vili., Magdolna-utca 29.
6. IX., Tompa-utca 17/a.

Hitközségi tejelárusitás

1. V,, Sólyom-utca 24.
2. Vll., Dob-utca 35.
3. Vli., Wesselényi-utca 18.
4. Vili., Magdolna-utca 29.

1.

jfCitköztHégi intézmények.

♦TI *TO1Ö 13D•e
Ilyen elmen összeállította héber nyel- 

^ . - _ H ven az ismert talmudtudós, Schwartz
^ I S* 14. O G K. :: József, jelenleg Nagyváradon egyleti

:: rabbi a jahrzeitra vonatkozó összes 
i I !■■!. Jbbd vallási törvényeket.

sirkőraktárában :: 4o.ooo koronáért
kapható szerző fivérénél 

:: Schwartz Zsigmond, Kisvárda.

•eeeeee• »••••

:: Aciler J.
:: Budapest, Vll., Károly-körut 7 i:

Szombat és ünnepnap zárva. **
••••»••• •••«••••»••••••• ••••••••eeeeeeee _W•••••••••••••••«*9

Rézágy 1,200.000 K
Összecsukó ágy 280.000 „
Sodronyágybetét 220.000 

Gyermekágyak, vasbutorok, mosdók, afrik- 
matracok olcsón

Somogyi és társa
Budapest, Vll, Holló-ucca 1. sz.

Javításokat vállalunk.
Szombat és ünnepnap zárva.

Értesítés.
A budakeszi Paksi orth, *ilmj konyha 
m st megnyílt, Király-ucca 16, 111. 
udvar földszint. 4 fogásos ebéd 
20.000 K. Kívánatra házhoz küldöm. 
Előfizetők jutányos árban részesül
nek. — Lakodalmakat, banketteket

Löwenwirt W.vállalok

1926. janár 1.

„így járjon minden áruló!" kiáltá 
a király. Égessétek el a holttestet!"

Majd lovát megfordítva, Destagerd- 
be visszalovagolt.

Bosztanai az égre emelte szemeit 
és Így szólt :

„Hála neked, ó I-tenem, ki nagy 
kegyelmedben megvédelmeztél en
gem. Mi lett volna belőlem, ha és 
a szarvast leteritettem volna, amin 
az egy pillanatra szándékomban volt 
megtenni."

(Eolytatása következik.)

A Pesti Chevra Kadisa Választó- 
bizottságától.

Budapest, VI. kerület, Laudon-u. 3.
--------- •---------

HIRDETMÉNY.
A Pesti Chevra Kadisa 1/r. Szent- 

egylet képviselőtestületi tagjainak vá
lasztása 192G január hó 3-án, vasárnap, 
az intézet székházában, Budapest VI, 
Laudon-ucca 3. szám alatt tartatik meg.

A szavazás délelőtt 9 órától délután 
G óráig megszakítás nélkül folyik, ugyan
akkor a szavazóigazolványok is átve
hetők. - Akik választóigázolványaikat 
előbb óhajtják átvenni, ezt f. é. dee hó 
29-től kezdve délelőtt 9—12-ig és dél
után 4—6-ig kellő igazolás mellett sze
mélyesen eszközölhetik.

Budapest, 1925 év dec. havában.
A választóbizottság nevében :

Ehrlich G, Gusztáv s.h.
a vnlasztóbizottsag elnöke

dr.Eulenberg Salamon s. h. Ledermann Mór s.h.
n vál.-bízotls. alelnöke,

Gaiduschek Marcell s, k,
bizottsági jegyző.

a vúl.-bizotts. alelnöke

■MWMeeBoeem** f4t*auaíis«»iv-.vií’.'tn- .tasu- •»

Pályázatok.
Minden szó egyszeri beiktatása 2D00, 
vastagon szedett betűkből 4000 korona 
Pályázatok felvétetnek : Sip-ucca 10. 
— Hirdetések dija előre fizetendő

A csécsi aut. orth. izr. hitközség mint 
anyakönyvi kerület pályázatot hirdet a 
megüresedett kerületi rabbi-állásra. Meg
felelő bizony!'ványokkal rendelkező pá
lyázók okmányaiknak hiteles másolatát 
a hitközség címére küldjék be. A pálvázó 
csak magyar állnmp lgár lehet, útiköltség 
csak a meghívottnak téríttetik meg, fize
tés megegyezés szerint. Gróf Sándor ke
rületi elnök, Csecse.

Orthodox hitközségnek keresek havi 
másfél millió ' orona fizetéssel feltétlen 
vallásos, magyar és héber tanítást értő, 
nőtlen talmudistát, 15 elemi és polgárista
mellé hitoktatóul. Teljes .......... .
lányos árban biztosítva. Míiller Mihály 
Fülöpszállás.

A vésztől orth. izr. hitközség elemi 
iskolai tanulók hitoktatására nőtlen vallá- 
sus keres. Fizetés megegyezés s/.e-
nnt Ajánlatok Láng Gyula, Vésztő címre 
küldendők.

ellátás mél-
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félénk szarvast, melyet e célra ne
veltek és a vadászok szétszéledtek 
az erdőben. Bosztanai nemsokára 
szemügyre vette a szorongatott álla
tot és egy pillanatra megvonaglott, 
kifeszitett ivét a szarvasra irányította, 
hogy hegyes ujjával az állatot ha
lálra sebezze. Nem kellene a király
nak megmutatni, hogy a hadművé
szet minden ágában gyakorlott ? 
Majd azonban leeresztette az ivet. A 
királynak engedelmeskedve részt vett 
a vadászaton, de nem Ígérte meg, 
hogy azon cselekvőén fog részt 
venni. Néhány pillanat múlva fel
hangzottak a vadászkürtök. Muzdu, 
a birodalom hét legelőkelőbb feje
delmének egyike terítette le a szarvast. 
Felbevülve érkezett meg a király. 
„Miért ölted meg a szarvast épp ab 
ban a pillanatban, mikor éppen az 
én fegyverein előtt volt?"

„Honnan tudtam volna azt ?" vá
laszolt Muzdu felindulva.

„Nem tudod szolga," kiáltott rá a 
király, dühtől egészen magából ki
kelve, „hogy mindig az urat illeti 
meg elsőség ?"

„Hát akkor miért hívtál meg ben
nünket a vadászatra" kérdé Muzdu, 
„ha nem szabad lőnünk ?“

„Hallgass, szolga!" kiáltott rá 
Kosroes.

S&osztanai.
Történelmi regény : Irta Dr. Lehmann M. — Fordította : Eckstein Jenő. *)

uralkodó nemzetektől és talán még 
sokáig igy kell élnünk. De él ben
nünk az a tudat, hogy mi csak esz
köz vagyunk a Mindenható Éten 
kezében az emberi nemzetség neve
lésére és a világ boldogitására. És 
épp szegénységünk és nyomorúságunk 
miatt tartunk ki fenséges feladatunk 
mellett, épen emiatt ragaszkodunk 
1-tenünkhöz és szent tanaihoz. Mert 
boldogságban és jólétben könnyen el
bizakodik az ember, magát képzeli 
1-tennek.

„Milyen idős vagy Bosztanai ?“ 
„Nemsokára 16 éves leszek." 
„ügy beszélsz, mintha 100 eszten

dős volnál. Mondd, hol szerezted 
ezt a nagy bölcseséget ?" Én csak 
tudatlan gyermek vagyok. Azt a ke
veset, amit tudok, I-tenünk szent 
tanaiból merítettem, melyre nagy
atyám tanított,

„Ez az igazság tana lehet, mely
hez hasonló nem létezik a földön."

„Bosztanai és Dara beszélgetésükbe 
elmélyedve sétáltak a parkban, anél
kül, hogy környezetükre figyeltek 
volna. Egyszerre elébük lépett a ki
rály és igy szólt:

„Nos Dara, jól mulattattad ifjú 
vendégünket? Jól van. Bostanai 
holnap oly élvezetben lesz részed, 
milyet Mechusában biztosan még 
nem láttál. Gyakorlott vagy a nyil- 
lövésben ?"

„Nagyatyám szolgádat arra is ta
nította", válaszolt Bosztanai, „hogy 
harcban is szolgálhassam királyomat," 

„Holnapra nagy szarvas vadásza
tot rendeztem" folytatta a király, 
„Részt fogsz te is benne venni!"

„Bocsásd meg, nagy király," vá
laszolta Bosztanai, „nekünk zsidók
nak nem szokásunk, hogy az erdő 
ártatlan vadait halálra kergessük," 

„Nem szokás nálatok, királyotok
nak engedelmeskedni ?“

„Királyom parancsát teljesíteni 
fogom."

Másnap reggel kürtösök ébresztet
ték fel a vadászat résztvevőit. Bosz
tanai a király oldalán lovagolt az 
erdőbe. Nemsokára felhajtották a

(12. folytatás.)
„És ti még most is tartjátok e 

régi törvényeket?"
„Ép úgy, mintha ma kaptuk volna 

azokat."
„Különös, nekünk perzsáknak is 

sok szép tanunk és törvényünk van, 
de senki sem tartja meg őket. Min
denki azt teszi, ami neki előnyös és 
élvezetes."

„Ez azért van, mert nem hisztek 
az egyetlen 1-tenben. A rosszak azt 
hiszik Ahriman védelme alatt álla
nak és cselekedeteik a sötétség ha
talma előtt kedvesek. Lásd hercegnő, 
ha csak egy 1 ten a világegyetem 
teremtöje, úgy az összes emberek az 
ő teremtményei, egy atyának a gyer
mekei, úgy az összes emberek test
vérek és miért lennének hűtlenek 
egymáshoz?"

„Bosztanai, amit mondsz az gyö
nyörű szép és boldog érzésekkel te
lik cl szivem tőle. Mily szép ez min
den embert szeietni, Óh a mi há
zunkban a gyűlölet uralkodik, nővérem 
Arzem-Dokht gyűlöl engem és anyá
mat, kik neki soha semmi rosszat 
nem tettünk. És Sirueh bátyám ? 
Jaj ennek az országnak, ha ő király 
esz! Nem ismer más törvényt, mint 
saját akaratát, ez pedig csak szenve
délyeinek és vágyainak engedelmes 
szolgája. Oh, ezelőtt máskép volt 
minden Perzsiában. Nagy hősök áll
tak a birodalom élén, kik hatalmas 
népeket leigázva a perzsákat a föld 
urává tették és amellett bölcseséggel 
és igazsággal uralkodtak."

„Bocsáss meg hercegnő, hogy el
lentmondók neked. Az igazi hősök
nek nem az a feladatuk, hogy or
szágokat hódítsanak meg, hogy né
peket igázzanak le, hogy uralmi 
vágyuknak hódoljanak, hogy dics
vágyukat kielégítsék, Az ilyen erő
szakos uralkodók és hősök csak 
szerencsétlenné teszik és romlásba 
viszik saját népüket. Lásd, mi zsidók 
oly viharokat éltünk át, oly üldöztetése, 
ken mentünk keresztül, mint a világ 
egyetlen népe sem. Még ma is nyo
morult sorsban élünk lenézve az

kiáltott„Nem vagyok szolga 
most már Muzdu, „Én Perzsia első
fejedelme vagyok és úgy ismerem 
a vadászat törvényeit, mint jómagad. 
Engem nem bánthatsz meg, 
sértegethetsz büntetlenül, mint az 
különben a te szokásod. Nem vagyok 
a zsidók fejedelme, kit lemészárol- 
tattál, nem vagyok építész, kit meg
ölettél, hogy esküdet meg ne kelljen 
tartanod."

nem

A király elsápadt a haragtól. Még 
kezében tartotta a kifeszitett ijjat, 
melyen a nyíl rajta volt. Majd fel
emelte fegyverét és Mtizdura fogta. 
„Áruló!" kiáltotta és a nyil, a feje
delem torkát átfúrva, annak nyakába 
hatolt, Muzdu szó nélkül összero
gyott. A rémüllettől megbénulva 
hangtalanul ültek lovaikon a feje’ 
delinek és a szolgák.

*) Uj előfizetőknek a regény eddigi 
folytatásait kívánatra ingyen és bérmenlve 
megküldjük.

Belterületei
2 szobás komfor
tos lakás megvé
telre vagy arany
bérrel kerestetik.

Cím kiadóban.
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Schwarcz J, szücsmester
Budapest, IV„ Gróf Károlyj-u. 28.

16. oldal

A budapesti orth. rabbiság rituális felügyelete alatt álló cégek:
Vendéglők. Orth. nttfD (Fiume-Káuéháízal szemben)

naponta friss vágású baromfiáru- 
l kát, nyers és olvasztott zsírt, a 

legolcsóbb árban beszerezheti,
Geczovits Salamonnál, Kertósz-u, 41.

Rendeléseket házhoz szállítok.

Legolcsóbb
• orth. kóser étkezde;
• Győződjön meg Salamonná jő és #
• ízletes házikosztjáról. Elől izeF k előny- •
• ben részesülnek Király ucca 8. I. 42. #

Á
Á r.

^»«••••••«*«•»«••••••••••••••••••••••«•••*•■»»••#^

Ehreníreund Éliás Wasseiónyi-ü. 13. \orth. étterme a régi 
uccui helyiségben VII., 

Rombach u. 16. ujonncxn elegánsan
berendezve megnyílt. — Elsőrangú ellátás 
igen kedvezményes áron. Naponként merni. 
— Lakodalmakra külön helyiségek állnak 

rendelkezésre.
A tisztelt vendégek szives további támoga

tását kéri.

Tauber Adolf Orth. baromfi, sajt, vaj és mindenféle 
fűszeráru legolcsóbb árban kapható. 

Szombaton zárva /! II
Házhoz is szállít friss vágású baromfit 

STERN JAKAB 
VII., Kazinczy-utca 13, szám. Rundákat

BLMr rendelésre készít,

GOLDMANN ortmttfD étterme Borkereskedők. álalakitá»t és favilásl 
jutányosán vállal. 

Szombaton zárva.
KAZINCZY-U. 57. Király-u. sarok. 

Elsőrangú házikoszt. Lakodalmakat és es
télyeket olcsón vállal. Abonnement legol

csóbb árban házon kívül is.

Baromfikereskedők.
KATZBURG TESTVÉREK
KÖNYVNYOMDÁJA

lényegesen megnagyobbítva 
és modernül berendezve

VII., Akácfa ucca 45. szám
alá helyeztetett át.

Hunyadi-téri Orth. baromfi
üzletemnek fióküzletet nyitottam
Rombachrucca 4, sz. alatt. Mindkét 
üzletben naponta friss baromfi, úgy
szintén nyers és olvasztott zsir ju
tányos árban kapható.

12.000 korona 1 liter 
ortlx. “>t2- kitűnő zamatu 10 fokos 

felvér asztali bor.
B L A U MIKSA borkereskedő,

VI; Dob-ucca 32.
Címre és házszámra tessék ügyelni !!!Günsberger Miksa.

Apró hirdetések. lu-IV-38~
_______ ML 1 SZÓ, 45 eves magyar hon-

1 polgár, 4 gyermekes családapa, 
elhelyezkedést keres nagyobb 
orth. hitközségben, hol rninjen 
és inikve van. — Ajánlatok „Met
sző" jeligére a kiadóba kéretnek.
ORTHODOX zsidónőt keresek 
gyermekeim mellé, aki főzést is 
vállal. Mindeneslány van. Cs lád- 
tagnak lesz tekintve Németül be
szélő előnyben. Hoffmann Manó, 
Sopron.

tanulóleány fizetéssel felvétetik 
József-tér 12. Női kalapszalon.

Hirdetési díjszabás: Minden szó egyszeri beiktatása 1600, vasta
gon szedett betűkből 3200 korona. Állástkeresőknek 1000 Apró- 
hirdetések felvétele: VII., Sip-utca 10. Jeligés levelek két1 ős bo
rítékban ugyanoda intézendök. Apróhirdetések csak a dij előzetes 

lefizetése mellett közölhetők.

Különféle.

Dr. FRISCH: „Szemelvények a 
Bibliából" cimvi könyve jutányos 
áron kapható a Zsidó Újság 
kiadóhivatalában, Vll. Sip-u. 10.

Házasság, forduljon a legna
gyobb bizalommal 
hozzám. Cím dupla 
lev.lapon .Sadchen' 
alatt megtudható al 
kiadóhivatalban. 

Discretió biztosítva,

INTELLIGENS, érettségizett 
fiatalember ki saját jól menő 
üzlettel rendelkezik, elvenné 
azon csinos, zeneértő, jó csa
ládból való orth. leányt, kinek 
hozományát üzlete nagyobbi- 
tására használhatná fel. Aján
latokat „300 jeligére1* a kiadóba,
KIMONDOTTAN CSINOSTal 
19 éves húgomat, ki nem va
gyonra, csupán boldog vallásos 
családi életre vágyódik, férjhez 
adnám. Szigorúan' orth. müveit 
fiatalemberek, küldjék be aján
latukat „Boldog jövő" jeligére INTELLIGENS érettségizett fiatal 
a kiadóba. lány, ki szombat megtartása

miatt nem talál elhelyezkedést, 
elmenne gyors- és gépirónőnek 
esetleg házikisasszonyna* is, hol 
családtagnak tekintsék. Levele
ket „Vallásos" jeligére a ki
adóba.

ÁRVÁN MARADT 16 éves fiú, 
igen tehetséges, fest, és zenei
leg is képzett, adoptáltatná ma- 

BAUM BERNÁi nyugd. oki. ta- gát. Jószivü szülőknek hálás es 
ni tó és hittanár, elvállalja elhalt szerető fia lenne. Szives aján- 
családtagok lelkiüdvének szóló latokat „Jó gyermek" jeligére a

kiadóhivatalába
VIDÉKI vagyonosabb esalád kéri
hivatásos Sadchen címét, akinek (Misnajesz) tanulást és imát, eset- Zsidó Újság 
vallásosabb családoknál ismeret- lég a „Kadis" mondását is a!kérünk, 
sége van. „Zártboritékban" jelige gyászévben helyben úgyszintén „
a kiadóba. vidékről, valamint Budapesten OKI11- családnál fiatalabb fm,

corepetitori állást elemi- és alsó vayv leál>y lakast kaphat oleso 
középiskolai tanulók mellé a hit- áron Esetleg kosztol is. Mosko-

vitz Jakabné Vll. jósika-u. 10 
IV. 38.

a

Átlóst Keres.
tanból és a többi tantárgyakból, 
végzi bármely (szombaton szü
netelő) bizalmi állást.INI ELL1GLNS, szép, háziasán 

nevelt leányomnak keresek in
telligens, vallásos talmudban jár
tas fiatalembert. Hozomány 100 
millió korona. Ajánlatok „Vallá
sos ü 13“ jeligére a kiadóba ké
retnek
Ha férjbe* menni, 
va9y nősülni óhajíjhérnemü szabást, varrást hozott

DANC1GLR cukrászda Rom
bach-uccuban visszavonulás miatt 
eladó.

PERLEKT könyvelő állást keres 
gyakorlattal, ajánlkozik malomba 
szombat megtartása mellett. Aján
latokat „Szorgalmas" jeligére a 
kiadóba. BÉCSI UTAMRÜL hazatérve, 

vállalom a legfinomabb kivitel
ben készült ruhákat, rendkívül

------- ------------------------------------ olcsó árban. Szombaton zárva
BELVÁROSI női kalap-szalonba Műnk Sári, Kertész-u. 27. 1. ein.

Nyomatott Katzburg testvérek könyvnyomdájában, Budapest, Vll., Akácfa ucca 45. - Felelős Katzburg Manó.

ELSŐRENDŰ fehérnemű var
rónő munkát vállal. — Hunit fe- Állósi nyer.
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ZSIDÓ ÚJSÁG
A MAGYAR ORTHODOX ZSIDÓSÁG HETILAPJA • mEGJELENIK HETENKIDT EGYSZER

ELŐFIZETÉSI DÍJ : 1 EVRE 
1|- „

Postachcquekonto szám : 50.791.

K 240.000 
K 120.000 
K 60.000

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
BUDAPEST, Vll., SÍP UCCA 10.

TELEFON : József 125-90

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:

GROSZPERG LIPOT

Káröröm helyett reménykedés ! (?2|)
Mindennemű túlzás nélkül állítható.Fájdalommal és megdöbbenéssel néz

zük azt a rémregénybe illő jelenetsorozatot, í hogy Nádossy nevéhz számtalan zsidó 
amely szemünk előtt lefolyik a frankhami- sóhaj, panasz, zokszó és könny fűződik. A 
sitásokkal kapcsolatban Napról-napra fejbe- j zsoltár ama szava. -píun Tiyoi „az én
kólintó események és groteszk jelenetek so- könnyeim tömlődbe nösszegyüjtve“ nemcsak 
rozata támadja meg idegeinket. Valahogy átvitt értelmű kijelentés, hanem valóság, 
a levegőben ugyanazt a kiáltást halljuk, me- j mert a siratok tömlőbe hullatják könnyeiket, 
lyet egykor egy bizarr és a sors változásait | A mulatós kedvű főkapitány nagyszabású 
jelképező és a Talmud által leirt római me- „sirató“ volt, sok sírást okozott „és az ő 
netben hangoztattak. ! tömlője telve van zsidó könnyekkel . Emel
je vy) rvrnKö-D ne j lett eleget tett annak a szabálynak, amelyet

„mit használ a csalónak csalárdsága, a ha- ! az antiszemitizmusról felállítottak: a gazdag 
misitónak a hamisítása*1, ha egyszer a kerék zsidók okozzák és a szegények szenvedik,

mert a szegény zsidóknak okozott szenve
dések árnyékai kisérték a gazdag zsidók 
lakomáihoz való útjaiban es kitért zsidó 
asszonyok társaságában kibontakozóit jó
kedvű mulatozásaiban.

Bosszuérzct nélkül állapítjuk meg karriér- 
jének összeomlását- A mi vallásunk nem 
kívánja tőlünk azt az emberfölöttiséget, hogy 
szeressük ellenfeleinket. Ellenben bölcs Sa
lamon tanítja: netten hx bMn „ha ellen
séged elesik, ne örvendj és ha elbukik, ne

Ugyancsak ő hirdeti; 
ha gyűlölőd éhezik,

mégis megfordul ?
A fájdalom és a megdöbbenés ez al

kalommal szól hazánknak és önmagunknak. 
Megdöbbennünk, mert eszembe jut a pénz

melyet a régi hagyomány nJ3D myo 
veszedelem pénzének** mond. A ha

misított frankok valóban „a veszedelem 
pénzei** voltak. Jelképezik ezt a veszedel
met, amelyben az erszág és magunk vol
tunk. Nem akarunk hinni szemeinknek, hogy 
ennyire jutottunk, hogy pénzhamisítással log- 
lalkozó emberek ilyen fontos és döntő té
nyezői jellegű, irányitó szerepet tölthettek be 
hazánkban.

A pénzhamisítók nyomában járó össze
omlásokkal kapcsolatban a zsidóság széles 
rétegében bizonyára az országos főkapitány 
karriérjének összeroppanása lógja a legna 
gyobb visszhangot kelteni. Áz ellenforrada
lom első napjaiban tűnt fel Nádossy s 
azóta a legreakciósabb férfiak között emle
gették. Az internálási rendszer szóvivője volt 
és ő mozgatta kíméletlen vaskézzel az ide
genek kiutasítását. Hogy pedig „idegenek 
alatt zsidókat kell érteni, oly zsidókat, akik 
évtizedeken át itt éltek, dolgoztak, bűn te tó
törvénykönyv vei össze nem ütköztek, a zsidó 
hitükön kívül más bűnt nem követtek el, 

természetesnek fogja mindenki találni.

nem,
„a

szived*1.ujjongjon
cnu’ nSrxr: >4nr sjr ~n 
adj neki enni ; és ha szomjuhozik, adj innia1*; 
Vallásunk szellemében ellenségeinkkel szem
ben igazságosnak és méltányosnak kell len
nünk, inkább sajnálnunk kell ők* t, .mert min
den kegyetlenség — ez is zsidó felfogás 
minden bűn tulajdonképen a lélek beteg
sége. Az ellenség bukásában az örök igazság 
diadalát kell látnunk és üdvözölnünk. A i al- 
mud bölcse nem a bűnösök, hanem a bűnök 
pusztulásáért imádkozott Nem a bosszú 
érzésével, nem a káröröm nemtelenségével 
nézi ezért a zsidóság a bűnös bünhődését, 
hanem a meginduló erkölcsi megújhodás 
reményében.
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UJ BORPINCE ! !
Orth. itr3, kitűnő hegyaljai és 
asztali, fehér és vörös borok leg

olcsóbb árban kaphatók.
Geczowits Vilmos Klauzál-tér 16.
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